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ДОКУМЕНТИ

Розпорядження Кабінету Міністрів України «Про 
затвердження плану заходів щодо вивільнення смуг 
радіочастот у діапазонах 790—862 МГц, 694—790 МГц  
від радіоелектронних засобів радіомовної служби 
(телебачення) для впровадження радіотехнології LTE»

Наприкінці грудня 
виповнюється 45 років з 
часу заснування Сумського 
обласного театру для дітей 
та юнацтва

ТЕАТРАЛЬНИЙ СВІТ

Прем’єр-міністр про забезпечення рівного права 
участі чоловіків і жінок у публічній політиці як зразок 
найкращої світової практики

ЦИТАТА ДНЯ

ДЕНИС ШМИГАЛЬ:

ЦИФРА ДНЯ

462,9 млрд грн
надійшло до загального фонду держбюджету 

від Державної податкової служби. Річний 
розпис уже виконано на 101% 

«Уперше на місцевих 
виборах партії мали 

дотримуватися 
квоти: у кожному 

списку було не менш як 
40% представників 

однієї статі».

Тарифи на тепло: 
як миколаївці 
перемогли владу

РЕЗОНАНС. Верховний Суд України ухвалив безпрецедентне 
рішення на користь містян, які судилися з департаментом 
ЖКГ Миколаївського міськвиконкому та комунальними 
підприємствами міста  
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Заборгованості перед 
безробітними немає 

ПІДТРИМКА. 1,5 мільярда гривень допомоги безробітним, за-
реєстрованим у центрах зайнятості, виплачено упродовж каран-
тину, з 12 березня. Заборгованості з виплат допомоги у зв’язку 
з безробіттям  немає. А для фінансової підтримки малого й се-
реднього бізнесу уряд спрямував із фонду боротьби з СОVID-19  
2,8 мільярда гривень на програму допомоги з часткового без-
робіття. З них профінансовано вже 2,5 мільярда. «Ми запустили 
різні механізми підтримки. Це і програма з часткового безробіт-
тя, завдяки якій вдалося зберегти робочі місця для 373,7 тисячі 
громадян. І програма «5—7—9», однією з умов якої було збере-
ження чисельності персоналу. І посилення роботи регіональних 
служб зайнятості, за сприяння яких за період карантину роботу 
отримали 419 тисяч людей», — цитує слова міністра розвитку 
економіки, торгівлі та сільського господарства Ігоря Петрашка 
пресслужба відомства. Останніми урядовими ініціативами для 
програми допомоги з часткового безробіття додатково спрямо-
вано 80 мільйонів гривень, а для покриття потреб у своєчасній 
виплаті допомоги з безробіття — майже 1,2 мільярда.

Держбюджет-2020 буде виконано
ЗАСІДАННЯ КАБІНЕТУ МІНІСТРІВ. Уряд неодмінно профінансує всі соціальні виплати 

Оксана МАЛОЛЄТКОВА, 
Урядовий кур’єр»

До кінця року держбюджет-2020 
буде повністю виконано і уряд 

забезпечить фінансування всіх 
необхідних виплат. Упевненість 
у цьому під час засідання уряду 
висловив Прем’єр-міністр Денис 
Шмигаль. Він підтвердив свої сло-

ва такими цифрами: «Станом на 
24 листопада Державна податко-
ва служба зібрала до держбюдже-
ту 463 мільярди гривень із запла-
нованим показником до кінця ро-
ку 458 мільярдів. Тому станом на 
25 листопада річний план переви-
конано. А це додаткові 60 мільяр-
дів на фінансування освіти, оборо-
ни, медицини».

Очільник уряду говорив, що 
Кабмін готується до всіх мож-
ливих сценаріїв у разі значного 
збільшення хворих на COVID-19 і 
не відкидає жорсткого карантину 
на період новорічних свят. Він роз-
повів про певні тенденції каранти-
ну вихідного дня. 

«Його підсумки можна буде 
бачити на початку грудня. Але 

вже зараз мобільні оператори 
зафіксували істотне зменшен-
ня мобільності населення —  до 
найнижчого рівня з часу повного 
карантину навесні. А зменшен-
ня мобільності розриває ланцюг 
поширення захворювання. Та ми 
розуміємо, що кінець грудня — 
початок січня —  це період но-
ворічних свят, зустрічі, ярмар-

ки, тісні контакти між людьми. 
Усе це може дати значний по-
штовх до сплеску хвороби, якого 
медична система може не витри-
мати», — зазначив Денис Шми-
галь. 

Прем’єр поінформував, що уряд 
розробляє план реагування у 
разі погіршення стану в кра-
їні через коронавірус. 2
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Держбюджет-2020 буде виконано
(Закінчення. 

Початок на стор. 1)

Державна підтримка 
в умовах карантину

«Наші кроки мають бути зрозу-
мілими, передбачуваними для лю-
дей та бізнесу. Тісно спілкуємося 
з місцевою владою, бізнесом, аби 
спільно напрацювати оптимальну 
модель протиепідемічних заходів. 
У разі посилення карантину люди 
й бізнес потребуватимуть допомо-
ги держави. Тому уряд уже розро-
бив відповідні програми підтримки 
і готовий до роботи з парламентом, 
щоб вони запрацювали в разі поси-
лення карантину. 

Так, пропонується допомо-
га фізособам-підприємцям і на-
йманим працівникам, чия сфе-
ра діяльності може потрапити 
під закриття через можливе по-
силення карантину. Працівники 
та ФОПи зможуть отримати ма-
теріальну допомогу обсягом 8 ти-
сяч гривень — такою підтрим-
кою зможуть користатися по-
над мільйон українців, а загаль-
ний обсяг допомоги за цим напря-
мом становитиме майже 10 мі-
льярдів гривень. Також заплано-
вано програму збереження робо-
чих місць. Роботодавці зможуть 
отримати до 8 тисяч гривень од-
норазової матеріальної допомоги 
на кожного працівника, робочий 
час якого буде скорочено через 
жорсткий карантин. Підприєм-
ства, які зупинять роботу, отри-
мають компенсацію виплат на 
сплату ЄСВ за найманих праців-
ників. Для майже 120 юросіб буде 
закладено 1,5 мільярда гривень. 
Крім того, від сплати податків і 
зборів, зокрема ЄСВ, на час жор-
сткого карантину буде звільнено 

майже 200 тисяч фізосіб-підпри-
ємців першої групи», —  уточнив 
очільник уряду. 

Кабмін у зв’язку із запрова-
дженням карантину вихідного дня 
поновив фізособам-підприємцям 
виплати на дітей до 10 років. Ідеть-
ся про тих, які змушені обмежити 
роботу через карантин. Розмір та-
кої допомоги становитиме 2 тисячі 
на кожну дитину, загальний обсяг 
наданих коштів — понад мільярд 
гривень. 

Як уточнила міністр соцполіти-
ки Марина Лазебна, програма ді-

ятиме з 1 листопада до 31 груд-
ня цього року. Продовжено ви-
плату допомоги на дітей особам, 
які вже отримували її у травні —  
серпні 2020 року без подання зая-
ви та нових документів. Нові під-
приємці, які хочуть скористатися 
такою програмою підтримки, мо-
жуть звернутися по її призначен-
ня до 15 грудня 2020 року. Фінан-
сування здійснюватимуть за ра-
хунок фонду боротьби з коронаві-
русною інфекцією. За словами мі-
ністра, ця програма добре себе за-
рекомендувала. За період її чин-

ності з травня по серпень 87 тисяч 
підприємців отримали виплати на 
понад 115 тисяч дітей. 

Обіцянки виконують
Уряд затвердив порядок надан-

ня держгарантій на портфельній 
основі у 2020 році. Ці держгарантії 
забезпечуватимуть часткове ви-
конання боргових зобов’язань за 
портфелем банківських кредитів, 
виданих мікропідприємцям, ма-
лому і середньому бізнесу. 

«На програму надають додат-
ково 5 мільярдів гривень. Їх буде 
спрямовано на здешевлення за-
позичення для ще більшої кіль-
кості підприємств. Держава га-
рантуватиме до 80% тіла креди-
ту, який підприємець бере в бан-
ку. Це також має сприяти доступ-
нішому кредитуванню. Термін та-
ких гарантій може бути від одно-
го до десяти років. Тобто ми вико-
нуємо обіцянку з надання досту-
пу малому і середньому бізнесу до 
дешевих грошей», —  прокомен-
тував Денис Шмигаль.

Ухвалено постанову про надан-
ня при народженні дитини одно-
разової допомоги «пакет малюка», 
в якій батькам дають право вибо-
ру —  отримувати допомогу у гро-
шовій чи натуральній формі. Та-
кож постановою замінено паперо-
ву довідку про народження дити-
ни, яку видаватимуть пологові бу-
динки, на систему обміну інфор-
мацією між установами охорони 
здоров’я і Мінсоцполітики для на-
дання «пакета малюка». 

Серед інших рішень уряду —  
передача НАК «Нафтогаз Укра-
їни» ділянки морського шельфу 
для розроблення нафтогазонос-
них пластів без аукціону. Це має 
сприяти нарощенню власного ви-

добутку газу, створенню додат-
кових робочих місць, дасть змо-
гу наповнити місцеві й державний 
бюджет. 

Продовжено строк реалізації 
експериментального проєкту за-
провадження першої черги Єди-
ної державної електронної систе-
ми в галузі будівництва, щоб по-
вноцінно залучити всі органи міс-
цевого самоврядування до цієї 
системи. Як зазначив перший за-
ступник міністра цифрової транс-
формації Олексій Вискуб, мож-
на констатувати, що експеримент 
успішний. За цей час запрацю-
вав новий реєстр будівельної ді-
яльності, де вже понад 30 тисяч 
нових об’єктів будівельної діяль-
ності, більш як 60 тисяч докумен-
тів дозвільного характеру. Усе це 
абсолютно відкрито й доступно 
для громадян і бізнесу. У грудні до 
системи має бути додано нові по-
слуги: дозвіл на виконання буді-
вельних робіт в електронній фор-
мі та електронний сертифікат го-
товності об’єкта до експлуатації. 

Затверджено порядок прове-
дення звірки відповідності відо-
мостей Державного реєстру речо-
вих прав на нерухоме майно щодо 
земельних ділянок, речові права 
та їх обтяження на які зареєстро-
вано, із відомостями Державного 
земельного кадастру щодо наяв-
ності державної реєстрації таких 
земельних ділянок. Порядок роз-
роблено для захисту прав власни-
ків земельних ділянок та запобі-
гання можливим рейдерським за-
хопленням.

Серед кадрових призначень: 
на посаду голови Закарпатської 
облдержадміністрації погодже-
но кандидатуру Анатолія Полос-
кова, голови Харківської ОДА —  
Айни Тимчук.

Кабмін готується до всіх можливих сценаріїв у разі значного 
збільшення хворих на COVID-19 і не виключає жорсткого карантину 
навіть на період новорічних свят

Про що йдеться в оновленій резолюції  
ООН щодо Криму
МІЖНАРОДНА ТРИБУНА. Третій комітет Генеральної Асамблеї ООН,  
який відповідає за гуманітарні й соціальні питання, затвердив нову резолюцію  
щодо порушення прав людини у Криму

Оксана КРАМАРЧУК 
для «Урядового кур’єра»

Резолюцію підтримали 
63 країни. Проти прого-

лосували 22 країни, серед 
яких Росія, Вірменія, Біло-
русь, Казахстан, Киргиз-
стан, Китай, Індія, Іран, Ку-
ба та інші «друзі» РФ. Оста-
точно текст резолюції бу-
де винесено на голосуван-
ня Генасамблеї ООН у груд-
ні цього року. В МЗС Укра-
їни вважають, що резолю-
ція отримає достатньо голо-
сів для ухвалення.

Одразу після голосування 
міністр закордонних справ 
Дмитро Кулеба у своєму 
твіттері подякував країнам-
членам за підтримку про-
єкту посиленої резолюції. 
«Коли Генасамблея схва-
лить її у грудні, це нада-
лі консолідує тиск на Росію, 
щоб держава-окупант до-
тримувалася міжнародних 
зобов’язань, зокрема міжна-
родного гуманітарного пра-
ва», — написав міністр. Він 
закликав ОБСЄ і Моніто-
рингову місію ООН із прав 
людини посилити моніто-
ринг у Криму «задля захис-

ту тих, кого переслідує дер-
жава-окупант».

Формулювання 
стали 
жорсткішими 

Із 2016 року Генасамблея 
ООН щороку ухвалює текст 
кримської резолюції. Проте 
він не механічне повторен-
ня вже сказаного. Щоразу 
проєкт доповнюють новими 
нюансами й вимогами. Цього 
року в тексті посилено тер-
мінологію, яка визначає ста-
тус окупованого півострова. 
В одному з пунктів резолю-
ції йдеться: «органи та поса-
дові особи Російської Феде-
рації, які діють в окуповано-
му Криму, незаконні й ма-
ють називатися «окупацій-
на влада Російської Феде-
рації».

Як пояснив Представ-
ник України при ООН Сер-
гій Кислиця, до оновлено-
го тексту резолюції додано 
пункти, де йдеться про кон-
кретні повсякденні трудно-
щі, пов’язані з окупацією, 
з якими доводиться стика-
тися жителям Криму. У до-

кументі йдеться про пору-
шення прав власності, релі-
гійних прав, і не лише крим-
ських татар, а й парафіян 
Православної церкви Укра-
їни. Нова резолюція розши-
рює перелік порушень прав 
людини, які відбуваються у 
Криму стосовно кримських 
татар, українців, правоза-
хисників, активістів і жур-
налістів. У тексті наголоше-
но, що жителі окупованого 
Росією Криму опинилися у 
безвихідній ситуації, бо під-
даються системним репресі-
ям, переслідуванням, поза-
судовим стратам і тортурам.

Реалії пандемії, у яких 
живе світ, теж знайшли ві-
дображення у тексті резо-
люції. Російська влада досі 
приховує реальну статисти-
ку захворюваності на коро-
навірусну недугу не лише у 
своїй країні, а й окуповано-
му Криму, проте згідно з ін-
формацією, яка надходить 
із Криму, епідемічна ситуа-
ція на півострові критична. 
Під приводом боротьби з по-
ширенням пандемії «окупа-
ційна влада застосовує не-
потрібні й диспропорційні 
заходи, які створюють до-

даткові перешкоди для реа-
лізації жителями Криму їх-
ніх прав і основних свобод», 
вказано в резолюції. 

Негайно 
допустити 
міжнародні 
моніторингові 
місії

У тексті наголошено, що 
окупаційна російська вла-
да, яка, згідно з міжнарод-
ним правом, зобов’язана за-
безпечувати належні умови 
життя громадянам захопле-
ної території, не спромож-
на «гарантувати й підтри-
мувати рівень громадського 
здоров’я та гігієни, зокрема 
заходів для запобігання по-
ширенню COVID-19». 

У документі висловлено 
«стурбованість неадекват-
ними умовами утримання в 
пенітенціарних інституці-
ях, йдеться про перенасе-
лені тюремні камери й брак 
належного медичного догля-
ду, що наражає ув’язнених 
на ризик хвороб, зокрема 
COVID-19». 

За словами Сергія Кис-
лиці, близько 100 грома-
дян України незаконно 
утримують за політично 
обґрунтованими звинува-
ченнями у російських тюр-
мах. У листопаді кількість 
кримських татар, засудже-
них до ув’язнення, зросла, 
вони отримали терміни по-
збавлення волі, які вража-
ють: від 12 до 17 років за 
мирне дотримання іслам-
ських ритуалів, розповів 
дипломат. 

«Тому мета цієї резолюції 
в тому, щоб дозволити Ор-
ганізації Об’єднаних Націй 
мати широкий мандат від 
Генеральної Асамблеї пра-
цювати над темою окупова-
ного Криму», — додав ди-
пломат.

У вітчизняному МЗС по-
яснили, що ключовими еле-
ментами оновленого проєк-
ту резолюції стали заклик 
до міжнародного співтова-
риства посилити взаємодію 
в межах міжнародних плат-
форм задля тиску на РФ, 
щоб змусити її виконати 
міжнародні зобов’язання як 
держави-окупанта. Доку-
мент констатує продовжен-

ня Росією протиправної ді-
яльності згідно з міжнарод-
ним гуманітарним правом, 
зокрема переселення росій-
ських громадян на півост-
рів і примусову зміну гро-
мадянства «для модифікації 
демографічного складу на-
селення».

Серед важливих поло-
жень цьогорічного проєк-
ту в МЗС називають заклик 
до припинення криміналь-
ного переслідування за ухи-
лення від військового при-
зову, засудження постійної 
безкарності за насильницькі 
зникнення і констатацію ро-
лі ФСБ РФ у задокументо-
ваних випадках тортур. 

«Резолюція вимагає від 
РФ негайно припинити гру-
бі порушення прав люди-
ни й забезпечити безпере-
шкодний доступ міжнарод-
ним правозахисним орга-
нізаціям, зокрема Моніто-
ринговій місії ООН з прав 
людини в Україні і Спеці-
альній моніторинговій місії  
ОБСЄ на територію тимча-
сово окупованого півостро-
ва», — наголосили в укра-
їнському зовнішньополітич-
ному відомстві. 
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ГОСТРА ТЕМА

Тарифи на тепло: 
як миколаївці перемогли владу

Олена ІВАШКО, 
«Урядовий кур’єр»

Чотири роки тому миколаїв-
ське ТОВ «ЮГ ТЕХ СЕРВІС» 

запропонувало жителям дев’яти 
старих будинків по вулицях 1-а 
Лінія, 8-а Повздовжня, 9-а По-
вздовжня, Шкільна та Будівель-
ників капітально відремонтува-
ти теплові вводи у будинки і вста-
новити прилади обліку теплової 
енергії. Пропозицію аргументу-
вали тим, що після завершення 
зазначених робіт витрати меш-
канців в оплаті за спожите тепло 
зменшаться. Містяни погодили-
ся. Вони власним коштом оплати-
ли проєкт встановлення теплових 
лічильників, але внаслідок здій-
снених робіт стали платити май-
же втричі більше, ніж до ремон-
ту та встановлення лічильників. 
Чому так сталося і як тривала бо-
ротьба миколаївців за відновлен-
ня їхніх прав на доступні тарифи, 
дізнавався «УК».

Енергоефективність 
навпаки

Згідно із проєктною докумен-
тацією, слід було укласти дев’ять 
договорів на встановлення лі-
чильників, тобто з кожним бу-
динком окремо. А насправді 
уклали лише три. За законом ма-
ли встановити прилади на кожну 
квартиру, але у зв’язку з техніч-
ною неможливістю було виріше-
но ставити їх на кожен будинок. 
Проте і тут людей ошукали. Ко-
ли запустили нову котельню, то 
лічильники показували абсолют-
но нереальні астрономічні цифри. 
Якщо в середньому в місті рахун-
ки на тепло надходили на 1500—
1600 гривень на місяць, а там, де 
правильно встановлено вузли об-
ліку, — до 1000 гривень, то меш-
канці цих дев’яти будинків отри-
мували квитанції на суми понад 
3000 гривень.

Звісно, ошукані люди стали 
з’ясовувати, чому так сталося і 
чому вони замість обіцяної еконо-
мії за теплоносій отримують бо-
жевільні суми. Вони самооргані-
зувалися і почали шукати прав-
ду. Їм допоміг спеціаліст у галу-
зі теплоенергетики кандидат тех-
нічних наук мешканець одно-
го з цих будинків Лев Лейбович. 
Після того як містяни отрима-
ли відповідь з ТЕЦ, яка і вистав-
ляє рахунки, що начебто вона свої 
зобов’язання виконала в повно-
му обсязі, Лев Іссахарович почав 
власне розслідування. Відправив 
ще один запит до ТЕЦ і зажадав 
відповідь на запитання, які вихід-
ні дані ті надали ТОВ «ЮГ ТЕХ 
СЕРВІС».

Коли ж отримали відповідь, 
зрозуміли, що слід звертатися до 
міського голови і згодом до суду. 

«Як виявилося, ТЕЦ у техніч-
них умовах для підготовки про-
єкту вказала, що для кожного бу-
динку має бути окремий вузол об-
ліку. А їх на дев’ять будинків ли-
ше три. На чотири будинки на од-
ному кварталі два вузли обліку, і 
на іншому кварталі на п’ять бу-
динків — один. Сумарні лінії від 
вузлів обліку до споживачів мо-
го двору становлять відстань 1200 
метрів. Ми опалюємо навколиш-
нє середовище!» — розповів Лев 
Лейбович. 

Написали міському голові, став-
лячи запитання: на якій підста-
ві департамент ЖКГ фальсифі-
кує документи? Адже в завданні 
на проєктування технічні вимоги 
ТЕЦ повністю проігноровано. Ма-

ло того, цей документ підписали 
проєктант і керівник міського де-
партаменту ЖКГ, але не підпи-
сав замовник, тобто представни-
ки цих дев’яти будинків, які зби-
рали на виготовлення проєкту 
власні гроші. З людьми цей доку-
мент не погодили і навіть його не 
показали. Хоч замовник, згідно із 
законодавством, укладаючи дого-
вір, його і підписує. На жаль, Ми-
колаївський міський голова зали-
шив без розгляду звернення гро-
мадян і на жодне з п’яти просто не 
відповідав.

Кого грабують  
ділки-комунальники

З’ясувалося, що в завданні на 
проєктування вже було вказа-
но не лише генерального проєк-
тувальника, а й генерального під-
рядника виконання робіт. І ним, 
за дивним збігом обставин, ви-
явилося те саме ТОВ «ЮГ ТЕХ  
СЕРВІС». Його було визначено як 
генпідрядника ще на стадії проєк-
тування. Без тендера, конкурсу, 
виконуючи роботи коштом місь-
кого бюджету. 

Ось тоді люди і вирішили звер-
нутися до суду. Мешканці будин-
ків сформували ініціативну гру-
пу, яка обстоювала справедли-
вість у судах. Люди зібрали без-
ліч паперів з різних інстанцій, з 
яких випливає, що ці вузли обліку 
до того ж не отримали дозволу на 
експлуатацію.

Є в цій історії ще один момент. 
Лев Лейбович абсолютно спра-
ведливо заявляє, що в цьому разі 
вкрали гроші не лише у конкрет-
них городян і не лише з міського 
бюджету. Вкрали гроші в держа-
ви. Адже більшість жителів цих 
будинків — пенсіонери, які отри-
мують субсидії. Тобто за астроно-
мічними рахунками за тепло пла-
тила і держава. Зі 178 квартир у 
цих будинках понад 100 мешкан-
ців отримують субсидії як пенсіо-
нери та малозабезпечені громадя-
ни. Відбувається пряме перераху-
вання з державного бюджету че-
рез певні служби постачальникам 
послуг. І що більші тарифи чи ви-
ща оплата, то більше грошей за-
бирають у держави.

Лев Лейбович впевнений, що 
міськвиконком мовчить, бо на ре-
конструкцію і встановлення лі-
чильників витрачено бюджетні 
гроші. Це треба якось пояснюва-
ти, визнавати, що бюджетні гро-
ші витрачено неправильно, і хтось 

повинен за це відповісти. І за без-
глузде витрачання бюджетних 
коштів обсягом понад 800 тисяч 
гривень, і за підроблення доку-
ментів, і за обман людей.

2018 року після неотримання 
відповідей з міськвиконкому іні-
ціативна група спочатку звер-
нулася до Ленінського районно-
го суду в м. Миколаєві з позовом 
про визнання недійсними догово-
рів на виконання робіт; про від-
шкодування коштів; анулювання 
погоджувальних підписів на про-
єктах; покладення обов’язку ви-
знати наявність порушень чин-
ного законодавства під час вста-
новлення вузлів обліку теплової 
енергії та підтвердження необхід-
ності встановлення вузлів обліку 
теплової енергії на кожну окрему 
будівлю; покладення обов’язку 
перерахувати тарифи на послуги 
із постачання тепла в опалюваль-
ному сезоні 2016—2017 років та 
зниження тарифів на тепло. 

Ленінський районний суд у за-
доволенні позову відмовив. Це рі-
шення залишив без змін і Мико-
лаївський апеляційний суд. 

Крапки над «і» поставив суд 
касаційної інстанції Верховно-
го Суду України. Він в ухва-
лі №61-47295св18 називає ре-
чі їхніми іменами: те, що зроби-
ла міська влада з жителями цих 
будинків, — обман. А попередні 
рішення Ленінського районно-
го суду м. Миколаєва від 24 квіт-
ня 2018 року та постанову Мико-
лаївського апеляційного суду від  
22 жовтня 2018 року ухвалено 
скасувати, справу направити на 
новий розгляд до суду першої ін-
станції. 

Постанова суду касаційної ін-
станції Верховного Суду Укра-
їни набирає законної сили з мо-
менту її прийняття, є остаточною 
і оскарженню не підлягає. Поста-
нова, ухвалена на користь горо-
дян, дає миколаївцям надію на те, 
що справедливість — справа не-
проста, але не безнадійна. Слово 
тепер за судом першої інстанції, 
який має врахувати суттєві за
уваження Верховного Суду. 

«Місто для людей»?  
Чи проти них? 

Згодом з’ясувалося, що тепло-
вий тарифний обман не єдиний, 
який вчинила міська влада меш-
канцям цих будинків. Згідно із за-
конодавством, якщо будинок при-
ватизовано, всі квартири в ньому 

приватизовано, то щоб завести 
керуючу компанію, потрібно рі-
шення зборів співвласників. І не 
просто від кожної квартири, а са-
ме всіх, адже в кожній кварти-
рі кілька співвласників. Має бути 
три протоколи: зборів, визначен-
ня представників від будинків та 
визначення тарифів. 

Коли в місто зайшла керу-
юча компанія «Місто для лю-
дей», її послуги міська влада 
нав’язувала, не питаючи городян. 
Без відома мешканців цих будин-
ків їх взяла на обслуговування 
саме ця компанія. А замість меш-
канців протоколи підписав за-
ступник директора департамен-
ту ЖКГ Олександр Рєпін. Ви-
йшло, як у прислів’ї: «Оженили, 
мене не спитавши». 

Людей не запитали і не пого-
дили з ними тарифи, до плати за 
житло увійшла, приміром, послу-
га з обслуговування ліфтів. Які 
ліфти у двоповерховому будин-
ку? Погодьтеся, це абсурд.

Тепер, окрім проблем з рахун-
ками за тепло, мешканці цих бу-
динків міркують, як їм вийти з ка-
бали керуючої компанії «Місто 
для людей», у яку вони потрапи-
ли завдяки департаменту ЖКГ, а 
не із власної ініціативи. До речі, на 
дії та бездіяльність цієї компанії 
нарікають більшість городян, які 
або самі обрали, чи за них обрали 
«Місто для людей».

Керівниця ініціативної групи 
мешканців дев’яти будинків Люд-
мила Джурмій каже, що у Верхо-
вному Суді жахнулися від того, 
що відбувається в Миколаєві. 

«Коли почали здійснювати ре-
конструкцію котельні, ми стали 
питати: хто ви, звідки? Нам від-
повідали: звертайтеся в департа-
мент ЖКГ. Ми зверталися до де-
партаменту, Рєпін відповідає: не 
ваша справа. Як не наша? Це ми 
замовили, ми власники цього про-
єкту. Коли ми побачили резуль-
тат, то виявилося, якщо до рекон-

струкції й лічильників 2016 року в 
холодні місяці у нас за тепло було 
17 гривень за квадратний метр, а 
відразу після реконструкції ціна 
зросла до 36—38 гривень, а в січ-
ні-лютому — до 58—63 гривень. 
Усі ті місяці ми намагалися досту-
катися до міського голови Олек-
сандра Сєнкевича, всіх його за-
ступників. Нараду зібрали тільки 
в березні. Ми сподівалися, що піс-
ля цього буде перерахунок, але у 
квітні надійшли додаткові рахун-
ки — по 5—7 тисяч гривень. Ми 
робили запити в прокуратуру, ін-
ші органи, міському голові. Усе бу-
ло марно, доки не звернулися до 
Верховного Суду», — розповідає 
активістка.

Ситуацію прокоментував керів-
ник двох успішних керуючих ми-
колаївських компаній Владислав 
Чайка. 

«Це один з випадків, коли влада 
не чує людей. Жителі цих будин-
ків протягом чотирьох років вирі-
шували дуже важливе питання. 
Якщо людина звертається до міс-
цевої влади, то це не від того, що 
їй нічим зайнятися. Людина при-
ходить з конкретною проблемою, 
проханням. А влада просто не хо-
че чути. Їй краще витратити бю-
джетні гроші на не першочергові 
для миколаївців проєкти, на яких 
можна заробити», — зазначив 
Владислав Чайка.

Він вважає, що ситуацію, яка 
склалася, потрібно терміново вре-
гулювати. А для цього є лише два 
варіанти: або поставити тепло-
ві лічильники на кожен будинок, 
або дозволити мешканцям вста-
новити індивідуальне опалення. 
З огляду на те що люди й так за-
знали чималих втрат, вирішува-
ти, який варіант обрати, вони ма-
ють самі. Але влада зобов’язана 
усунути ту несправедливість, че-
рез яку постраждали городяни з 
її вини.

Що ж, історія не завершилася, а 
опалювальний сезон триває. «УК» 
стежитиме за перебігом подій.

Жителі міста продовжують обстоювати доступні тарифи на тепло
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КУЛЬТУРА

«Для кожного глядача незалежно від віку  
є вистави, які їм до душі й серця»

З-поміж театральних цікавинок 
Сумщини обласний театр для 

дітей та юнацтва, розташований на 
вулиці Покровській у Сумах. Сама 
споруда привертає увагу архітек-
турною витонченістю, внутрішнім 
магнетизмом, духовною наповне-
ністю, що сповна відповідає її куль-
турно-мистецькому призначенню. 

Неможливо перелічити, скіль-
ком юним і дорослим глядачам 
творча трупа подарувала радість 
від зустрічей з високим мисте-
цтвом. Незабаром, 29 грудня, ви-
повниться 45 років з часу створен-
ня театру. Це стане яскравою поді-
єю у культурно-мистецькому жит-
ті України: заклад добре відомий за 
межами краю.

Отож про минуле, сьогодення і 
майбутнє театру  кореспондентові 
«УК» розповідає його директор Ві-
ктор КУЛЕМЗА.

УК Вікторе Гнатовичу, судячи з 
біографії, ви пам’ятаєте грудень 
1975-го, коли в Сумах з’явився те-
атр, який згодом очолили.
— Неодмінно, адже я тоді працю-
вав у Сумах директором БК Чер-
вонозоряного рафінадного заводу 
і таку театральну новину зустріли 
не просто радісно, а з величезним 
ентузіазмом і піднесенням.

Щоправда, спочатку це був те-
атр ляльок. Перший головний ре-
жисер Олександр Рідний тоді зби-
рав акторів з усієї України. І вже 
напередодні нового 1976-го публіка 
завітала на першу виставу «Чарів-
на калоша». 

Поступово колектив завойову-
вав прихильників, акторів і поста-
новників захоплювали масштабні 
ідеї, тож головний режисер театру 
на той час  Олег Когут запропону-
вав реорганізувати театр ляльок у 
театр для дітей та юнацтва, де по-
єднувалися б лялькові й драматич-
ні вистави. 

Це дало змогу створювати яскра-
ві спектаклі для глядачів різного ві-
ку. 21 квітня 1981 року наказом Мі-
ністерства культури заклад реор-
ганізували, і тепер він унікальний 
та неповторний: для кожного гля-
дача незалежно від віку є вистави, 
які їм до душі. 

УК Які основні підсумки роботи за 
цей час? 
— Головний любов і прихильність 
наших глядачів, яких надзвичайно 
цінуємо. 

За 45 років поставили понад 250 
вистав, на яких виросло не одне по-
коління сумчан, а молоді актори 
стали досвідченими митцями. Нині 

в репертуарі 47 різножанрових ви-
став, які мають прихильників. 

У нас 32 актори, талановиті ре-
жисери, композитори, художники, 
серед яких  народні артисти Укра-
їни Олександра Сокол, Володи-
мир Хорунжий, заслужені артис-
ти Людмила Ракута, Анфіса Зін-
ченко, Валерій Микитенко, Сергій 
Федосенко, Михайло Стрельчен-
ко, Вадим Шерстюк, заслужений 
діяч мистецтв Володимир Прихо-
жай, заслужений художник Еду-
ард Ледньов та багато інших.  

УК Наскільки багатий і розмаїтий 
репертуар? 
— Для найменших глядачів є цікаві 
лялькові вистави, створені за моти-
вами українських казок:  «Коза-де-
реза», «Івасик-Телесик», «Ох, цей 
Кіт».  26 драматичних вистав для 
дітей, багато казок поставлено за 
п’єсами сучасних українських дра-
матургів: «Пан Коцький» Всеволо-
да Нестайка, «Аладдін» Ярослава 
Стельмаха, «Принцеса без гороши-
ни», «Прибульчик» Євгена Тищука 
та інші. 

У вечірньому репертуарі 18 різ-
ножанрових вистав. Є вистави кла-
сичної драматургії: «Пошились 
у дурні» Марка Кропивницького, 
«Нормальна ненормальність» Во-
лодимира Винниченка, «Мина Ма-
зайло» Миколи Куліша; вистави 
сучасних драматургів: «Таїна бут-
тя» Тетяни Іващенко, «Коханий не-
люб» Ярослава Стельмаха, «Дуже 
проста історія» Марії Ладо.  

Хоч цього року нам виповнюєть-
ся 45, театральний сезон у нас 46-й. 
І на відкритті приємно здивували  
глядачів, уперше поставивши для 

дітей виставу в жанрі фантасти-
ки. Ідеться про фантастично-при-
годницьку казку «Прибульчик», 
в основі успіху якої цікаві знахід-
ки головного режисера Ганни Ко-
бець, фантастично-космічні деко-
рації Едуарда Ледньова, дивовиж-
ні костюми Ольги Ледньової, світ-
лові інновації Володимира Гайсин-
ського, динамічна музика Володи-
мира Прихожая, талановиті актор-
ські роботи.

Для дорослих теж є цікаві 
прем’єрні вистави, які, на жаль, че-

рез карантин не встигли показати. 
Ганна Кобець поставила драму 

«Нормальна ненормальність». Об-
рази героїв майстерно прожива-
ють Анфіса Зінченко, Сергій Федо-
сенко, Михайло Стрельченко, Віра 
Ішан, Ангеліна Адлер. А ще в цій 
роботі глибока драматургія, добро-
тна режисура, образно-символіч-
ні декорації, оригінальні костюми. 
Має глядача  вистава «Мина Ма-
зайло», прем’єра якої відбулася не-
щодавно. Тут цікаве режисерське 
рішення Валерія Микитенка, та-
лановита гра акторського складу. 
Сподіваємося, що після карантину 
глядачі побачать цю роботу.

УК Колектив учасник та перемо-
жець багатьох фестивалів, проєк-
тів. 
— Назву лише кілька недавніх 
успіхів, бо загалом їх десятки. На 
5-му обласному конкурсі «Сумська 
Мельпомена» перемогли відра-
зу в п’яти номінаціях. Торік брали 
участь у XV Міжнародному фес-

тивалі жіночої творчості імені М. 
Заньковецької в Ніжині, де вистава 
«Нормальна ненормальність» здо-
була приз глядацьких симпатій. На 
49-му Всеукраїнському театраль-
ному святі «Вересневі самоцвіти» 
(м. Кропивницький) побували з ко-
медією «Впійманий на гарячому» 
(режисер Ганна Кобець). 

УК Відомо, що театр не замикаєть-
ся лише виставами на своїй сцені.  
— У межах декади «Майстри мис-
тецтв майбутнім майстрам вироб-
ництва» готуємо вистави для сту-
дентів закладів ПТО. Постійно 
проводимо «Батьківські тижні»: за-
прошуємо дітей і батьків на вистави 
у робочі дні ввечері. До Міжнарод-
ного дня захисту дітей організовує-
мо конкурс малюнків, а щомісяця в 
останню неділю   екскурс-гру «Піз-
най театральний світ». Окремі про-
грами   на час канікул. З виставами 
відвідуємо міські дитячі садки та 
школи Сум, області. 

Активно гастролюємо: кілька ра-
зів відвідували Харків, де вже ма-
ємо прихильників, обмінялися по-
їздками з Полтавським театром 
ляльок. 

УК Як працюєте в умовах каран-
тину?  
— На жаль, пандемія зруйнувала 
окремі плани, але не припинила ро-
боти. Нещодавно створили пізна-
вальну короткометражну виста-
ву «Головне   здоровим бути», про 
яку, до речі, повідомляв «Урядо-
вий кур’єр». Казкові персонажі в 
ігровій формі розповідають прави-
ла поведінки в зонах з різним рів-
нем епідеміологічної небезпеки. 
Цю роботу плануємо транслювати 
в режимі онлайн на своїй сторінці 
у Facebook, регіональних каналах 
і при нагоді показуватимемо перед 
дитячими виставами. 

Майже щотижня транслюємо 
вистави на ютуб-каналі. 

А на новий рік на малечу чекає 
казка «Примхлива Принцеса» та 
розважальна інтермедія, для до-
рослих готуємо комедію за п’єсою 
Еміля Золя «Спадкоємці Рабурде-
на», працюємо над святковим юві-
лейним концертом, у планах ще ба-
гато цікавинок. Яких саме? 

Нехай для глядачів це буде при-
ємною несподіванкою. Адже в усі 
часи, попри негаразди, наш теа-
тральний колектив гостинно запро-
шує глядачів на зустріч з Мельпо-
меною.

Олександр ВЕРТІЛЬ, 
«Урядовий кур’єр»

У Тернопільському медичному університеті шукали поетів
Микола ШОТ,  

«Урядовий кур’єр»

ТВОРЧІСТЬ. Майбутні ме-
дики не лише детально ви-
вчають медичні дисципліни, а 
й знаходять час на творчість, 

відпочинок. Це засвідчив кон-
курс «Мово рідна, слово рід-
не», який організували в Тер-
нопільському національному 
медичному університеті іме-
ні Івана Горбачевського. Ініці-
ював творче змагання завіду-

вач кафедри української мови 
цього вишу професор Анато-
лій Вихрущ. Він, як і його по-
кійний батько, поети. 

Власні вірші на конкурс мо-
гли подавати і студенти, і ви-
кладачі. Кількість не була 

важливою, вимогою слугу-
вав лише високий художній 
рівень творів. Змагалися за 
звання найкращих поетів ме-
дичного університету понад 
20 осіб. Переможцями пое-
тичного конкурсу серед сту-

дентів стали першокурсниці 
Єлизавета Перейма та Діана 
Дашко, а у викладацьких ла-
вах пальму першості здобула 
Наталія Волотовська. Твор-
че змагання, за словами пані 
Наталії, засвідчило, наскільки 

нині важливо зберігати вну-
трішнє ядро, код нації  слово 
та вишиванку. Як нагороду 
переможцям вручили комп-
лект книжок. Поетичний кон-
курс у медуніверситеті органі-
зовуватимуть і надалі. 

Сцена з вистави «Принцеса без горошини»
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ДОСЬЄ «УК». 
Віктор КУЛЕМЗА. Народився 1946 року в с. Бурівка Лебединського району 

на Сумщині. Закінчив Харківський інститут культури та курси підвищення квалі-
фікації при Державній академії керівних кадрів культури і мистецтва. 

Трудову діяльність розпочав художнім керівником БК Червонозоряного рафі-
надного заводу м. Суми, із 1973-го по 2000-й очолював цей колектив. У Сум-
ському обласному театрі для дітей та юнацтва працює з 2001 року до 2006 за-
ступником директора, відтоді   директором.

Нагороджений Почесними грамотами Президії Верховної Ради УРСР, Мініс-
терства культури і туризму України, Почесними відзнаками обласної ради «За 
високі досягнення», міської ради «За заслуги перед містом». Член Національ-
ної спілки театральних діячів України.

Директор Сумського обласного 
театру для дітей та юнацтва 

Віктор КУЛЕМЗА

Сцена з вистави «Попелюшка»
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 �ЗАКОН УКРАЇНИ

Про внесення змін до підпункту 2 пункту 5 
розділу II «Прикінцеві положення»  

Закону України «Про внесення змін  
до Закону України «Про Державний бюджет 

України на 2020 рік»
Верховна Рада України постановляє:
1. У підпункті 2 пункту 5 розділу II «Прикінцеві положення» Закону України «Про 

внесення змін до Закону України «Про Державний бюджет України на 2020 рік» (Ві-
домості Верховної Ради України, 2020 р., № 19, ст. 126; із змінами, внесеними зако-
нами України від 13 травня 2020 року № 591-IX, від 17 вересня 2020 року № 909-IX):

1) абзац перший після слів «державної служби зайнятості» доповнити словами 
«видатки за фактично надані послуги, пов’язані з функціонуванням інформаційно-
аналітичних систем Фонду соціального страхування України і державної служби за-
йнятості»;

2) абзаци четвертий — шостий викласти в такій редакції:
«страхові виплати втраченого заробітку (або відповідної його частини) залежно 

від ступеня втрати потерпілим професійної працездатності — потерпілим від нещас-
них випадків на виробництві та професійного захворювання, особам, які мають пра-
во на страхові виплати в разі смерті потерпілого, та інші витрати на відшкодуван-
ня шкоди, а також витрати на доставку і переказ сум, що виплачуються потерпілим і 
особам, які мають право на страхові виплати в разі смерті потерпілого;

страхові виплати в установлених випадках одноразової допомоги потерпілому 
(членам його сім’ї та особам, які перебували на утриманні померлого);

страхові витрати на медичну та соціальну допомогу потерпілим від нещасних ви-
падків на виробництві та професійного захворювання (крім витрат на забезпечен-
ня автомобілями)»;

3) після абзацу сьомого доповнити новим абзацом такого змісту:
«одноразова виплата допомоги по безробіттю для організації безробітним підпри-

ємницької діяльності».
У зв’язку з цим абзац восьмий вважати абзацом дев’ятим;
4) доповнити абзацами десятим — дванадцятим такого змісту:
«надання соціальних послуг та здійснення заходів сприяння зайнятості, передба-

чених законодавством про зайнятість населення та загальнообов’язкове державне 
соціальне страхування на випадок безробіття;

страхові виплати дитині, яка народилася з інвалідністю внаслідок травмування на 
виробництві або професійного захворювання її матері під час вагітності;

оплата лікування в реабілітаційних відділеннях санаторно-курортного закладу піс-
ля перенесених захворювань і травм».

2. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
3 листопада 2020 року
№ 941-IX

 �ЗАКОН УКРАЇНИ

Про внесення змін до Закону України  
«Про особливості державної політики  

із забезпечення державного суверенітету 
України на тимчасово окупованих територіях 
у Донецькій та Луганській областях» щодо 
допуску дізнавачів, слідчих та прокурорів  

до району здійснення заходів  
із забезпечення національної безпеки  

і оборони, відсічі і стримування збройної 
агресії Російської Федерації у Донецькій  

та Луганській областях
Верховна Рада України постановляє:
1. Внести до Закону України «Про особливості державної політики із забезпечен-

ня державного суверенітету України на тимчасово окупованих територіях у Донецькій  
та Луганській областях» (Відомості Верховної Ради України, 2018 р., № 10, ст. 54; 
2019 р., № 42, ст. 238) такі зміни:

1) пункт 5 частини першої статті 5 доповнити словами «а також притягнення ви-
нних осіб до кримінальної відповідальності за злочини проти миру, безпеки людства 
та міжнародного правопорядку»;

2) частину першу статті 8 доповнити пунктом 3 такого змісту:
«3) в районі здійснення заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, 

відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській 
областях забезпечується можливість здійснення уповноваженими особами органів 
досудового розслідування та прокуратури повноважень у кримінальних проваджен-
нях щодо правопорушень, вчинених в районі здійснення зазначених заходів, зокре-
ма через обов’язковість допуску дізнавачів, слідчих і прокурорів до цього району, а 
також надання їм відповідного сприяння. Допуск дізнавачів, слідчих і прокурорів до 
району здійснення заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і 
стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській облас-
тях здійснюється в порядку, визначеному Командувачем об’єднаних сил».

2. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
3 листопада 2020 року
№ 948-IX

 �ЗАКОН УКРАЇНИ

Про ратифікацію Угоди між Кабінетом 
Міністрів України і Урядом Азербайджанської 

Республіки про здійснення оплачуваних 
видів трудової діяльності членами сімей 

співробітників дипломатичних представництв 
та консульських установ

Верховна Рада України постановляє:
Угоду між Кабінетом Міністрів України і Урядом Азербайджанської Республіки 

про здійснення оплачуваних видів трудової діяльності членами сімей співробітни-
ків дипломатичних представництв та консульських установ, вчинену 31 січня 2020 
року у м. Києві, яка набирає чинності з дати отримання дипломатичними каналами 
останнього письмового повідомлення про виконання Сторонами внутрішньодержав-
них процедур, необхідних для набрання зазначеною Угодою чинності, ратифікувати.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
5 листопада 2020 року
№ 993-IX

 �ЗАКОН УКРАЇНИ

Про вихід із Договору про проведення 
узгодженої антимонопольної політики

Верховна Рада України постановляє:
1. Вийти з Договору про проведення узгодженої антимонопольної політики, під-

писаного на засіданні Ради глав урядів держав — учасниць Співдружності Незалеж-
них Держав у м. Москві 25 січня 2000 року та ратифікованого Законом України від 16 
січня 2003 року № 449-IV із застереженням.

2. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
5 листопада 2020 року
№ 995-IX

 �УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про звільнення Д. Габінета з посади 
голови Хмельницької обласної державної 

адміністрації
Звільнити ГАБІНЕТА Дмитра Анатолійовича з посади голови Хмельницької облас-

ної державної адміністрації згідно з поданою ним заявою.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
24 листопада 2020 року
№ 510/2020

 �УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про тимчасове виконання обов’язків 
голови Хмельницької обласної державної 

адміністрації
Тимчасово покласти виконання обов’язків голови Хмельницької обласної держав-

ної адміністрації на ПРИМУША Романа Борисовича.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
24 листопада 2020 року
№ 511/2020

 �УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про призначення судді
Відповідно до частини п’ятої статті 126, частини першої статті 128 та підпункту 

2 пункту 161 розділу XV «Перехідні положення» Конституції України, частини шос-
тої статті 147, абзацу першого пункту 3 і пункту 40 розділу ХІІ «Прикінцеві та пере-
хідні положення» Закону України «Про судоустрій і статус суддів» постановляю:

1. Призначити БУРЛАКУ Олександра Васильовича на посаду судді Солом’янського 
районного суду міста Києва.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
24 листопада 2020 року
№ 512/2020

 �УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про призначення судді
Відповідно до частини п’ятої статті 126, частини першої статті 128 та підпункту 

2 пункту 161 розділу XV «Перехідні положення» Конституції України, частини шос-
тої статті 147, абзацу першого пункту 3 і пункту 40 розділу ХІІ «Прикінцеві та пере-
хідні положення» Закону України «Про судоустрій і статус суддів» постановляю:

1. Призначити ЖУКОВСЬКУ Олександру Юріївну на посаду судді Дубенського 
міськрайонного суду Рівненської області.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
24 листопада 2020 року
№ 513/2020

 �УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

Про призначення суддів
Відповідно до частини п’ятої статті 126, статті 127 та частин першої і другої статті 

128 Конституції України постановляю:
1. Призначити у місцевих загальних судах на посади:
судді Рожищенського районного суду Волинської області ШЕПТИЦЬКУ Наталію 

Вікторівну;
судді Ленінського районного суду міста Харкова ГОМАДУ Валентина Андрійовича;
судді Уманського міськрайонного суду Черкаської області ПІНЬКОВСЬКОГО  

Романа Володимировича;
судді Шевченківського районного суду міста Чернівців ТАНАСІЙЧУК Наталію Ми-

колаївну;
судді Дарницького районного суду міста Києва БОНДАРЕНКО Марину Сергіївну.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
24 листопада 2020 року
№ 514/2020

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 18 листопада 2020 р. № 1458-р 
Київ

Про погодження кандидатури Сербіної Т. В.  
на посаду генерального директора 

публічного акціонерного товариства 
«Науково-технічний комплекс 

«Електронприлад»
Погодити кандидатуру Сербіної Тетяни Володимирівни на посаду генерального 

директора публічного акціонерного товариства «Науково-технічний комплекс «Елек-
тронприлад».

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 18 листопада 2020 р. № 1459-р 
Київ

Про затвердження фінансового плану  
акціонерного товариства «Об’єднана  
гірничо-хімічна компанія» на 2020 рік

Затвердити фінансовий план акціонерного товариства «Об’єднана гірничо-хімічна 
компанія» на 2020 рік, що додається до оригіналу.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 18 листопада 2020 р. № 1461-р 
Київ

Про схвалення проекту Угоди між Кабінетом  
Міністрів України та Урядом Республіки 

Індонезія про взаємне скасування  
візових вимог

Схвалити проект Угоди між Кабінетом Міністрів України та Урядом Республіки Ін-
донезія про взаємне скасування візових вимог.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 18 листопада 2020 р. № 1462-р 
Київ

Про зміну складу делегації Уряду України 
для участі у переговорах з делегаціями 
Урядів інших держав щодо підготовки 

проектів міжнародних договорів України  
про уникнення подвійного оподаткування  

та запобігання податковим ухиленням 
стосовно податків на доходи і майно  

та внесення змін до діючих міжнародних 
договорів України про уникнення  

подвійного оподаткування та запобігання 
податковим ухиленням стосовно податків  

на доходи і майно
На часткову зміну абзацу першого пункту 1 розпорядження Кабінету Міністрів 

України від 11 вересня 2013 р. № 711 — із змінами, внесеними розпорядженнями 
Кабінету Міністрів України від 17 червня 2015 р. № 610 та від 21 лютого 2018 р.  
№ 117, затвердити новий склад делегації Уряду України для участі у переговорах з 
делегаціями Урядів інших держав щодо підготовки проектів міжнародних договорів 
України про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухилен-
ням стосовно податків на доходи і майно та внесення змін до діючих міжнародних 
договорів України про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податко-
вим ухиленням стосовно податків на доходи і майно згідно з додатком.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

Додаток 
до розпорядження Кабінету Міністрів України 

від 18 листопада 2020 р. № 1462-р
СКЛАД 

делегації Уряду України для участі у переговорах з делегаціями Урядів інших 
держав щодо підготовки проектів міжнародних договорів України про уникнення 

подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням стосовно податків 
на доходи і майно та внесення змін до діючих міжнародних договорів України 

 про уникнення подвійного оподаткування та запобігання податковим ухиленням 
стосовно податків на доходи і майно

ВОРОБЕЙ Світлана Іванівна — заступник Міністра фінансів, глава делегації
ПАЛАМАР Людмила Олександрівна — директор департаменту міжнародного опо-

даткування Мінфіну, заступник глави делегації
ГОРЄВА Надія Миколаївна — начальник відділу трансферного ціноутворення де-

партаменту міжнародного оподаткування Мінфіну
КРАВЧУК Тетяна Анатоліївна —  головний державний інспектор відділу податко-

вих угод та обміну інформацією управління міжнародного співробітництва організа-
ційно-розпорядчого департаменту ДПС

КУЦ Мар’яна Олегівна — директор департаменту правової роботи ДПС
МОШКІВСЬКА Наталія Вікторівна — третій секретар відділу міжнародних спорів 

департаменту міжнародного права МЗС
РЕБКО Ірина Юріївна — заступник начальника управління — начальник відділу 

податкових угод та обміну інформацією управління міжнародного співробітництва 
організаційно-розпорядчого департаменту ДПС

СЕЛЮТІНА Олена Олександрівна — заступник начальника відділу правової екс-
пертизи міжнародних договорів управління правової експертизи міжнародних дого-
ворів та міжнародного співробітництва департаменту міжнародного права Мін’юсту

СУРКОВА Наталя Володимирівна — начальник відділу міжнародних  податкових 
угод та обміну інформацією департаменту міжнародного оподаткування Мінфіну

ЧЕПЛЕНКО Ірина Владиславівна — головний спеціаліст відділу міжнародних по-
даткових угод та обміну інформацією департаменту міжнародного оподаткування 
Мінфіну

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 18 листопада 2020 р. № 1463-р 
Київ

Про затвердження плану заходів щодо  
реалізації Державної стратегії розвитку  
системи протитуберкульозної медичної  

допомоги населенню на 2020—2023 роки
1. Затвердити план заходів щодо реалізації Державної стратегії розвитку систе-

ми протитуберкульозної медичної допомоги населенню на 2020—2023 роки, що до-
дається.

2. Міністерствам, іншим центральним органам виконавчої влади, Раді міністрів 
Автономної Республіки Крим, обласним, Київській та Севастопольській міським дер-
жадміністраціям:

забезпечити виконання плану заходів, затвердженого цим розпорядженням;
подавати щокварталу до 10 числа наступного місяця Міністерству охорони 

здоров’я інформацію про стан виконання плану заходів, затвердженого цим розпо-
рядженням, для її узагальнення та подання до 25 числа Кабінетові Міністрів України.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

Із планом заходів, затвердженим урядовим розпорядженням,  
можна ознайомитись на сайті «УК».
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ДОКУМЕНТИ
 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

РОЗПОРЯДЖЕННЯ 
від 18 листопада 2020 р. № 1460-р 

Київ

Про перерозподіл деяких видатків 
державного бюджету, передбачених 

Міністерству у справах ветеранів  
на 2020 рік, та розподіл додаткового обсягу 
субвенцій з державного бюджету місцевим 
бюджетам на виплату грошової компенсації 
за належні для отримання жилі приміщення 

для деяких категорій осіб
1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного кодексу України здійснити в 

межах загального обсягу бюджетних призначень, передбачених Міністерству у справах 
ветеранів на 2020 рік у загальному фонді державного бюджету, перерозподіл видатків у 
сумі 35 277,1 тис. гривень шляхом:

1) зменшення обсягу видатків споживання:
за програмою 1501030 «Фінансова підтримка громадських об’єднань ветеранів на ви-

конання загальнодержавних програм (проектів, заходів), заходи з відвідування військо-
вих поховань і військових пам’ятників та з відзначення святкових, пам’ятних та історич-
них дат» на 4 280,2 тис. гривень;

за програмою 1501040 «Заходи із психологічної реабілітації, соціальної та професій-
ної адаптації, забезпечення санаторно-курортним лікуванням постраждалих учасників Ре-
волюції Гідності, учасників антитерористичної операції та осіб, які здійснювали заходи із 
забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Ро-
сійської Федерації у Донецькій та Луганській областях з метою повернення їх до мирного 
життя» на 30 996,9 тис. гривень;

2) збільшення обсягу видатків розвитку:
за програмою 1511040 «Субвенція з державного бюджету місцевим бюджетам на ви-

плату грошової компенсації за належні для отримання жилі приміщення для сімей осіб, 
визначених абзацами 5—8 пункту 1 статті 10 Закону України «Про статус ветеранів війни, 
гарантії їх соціального захисту», для осіб з інвалідністю I—II групи, яка настала внаслідок 
поранення, контузії, каліцтва або захворювання, одержаних під час безпосередньої участі 
в антитерористичній операції, забезпеченні її проведення, здійсненні заходів із забезпечен-
ня національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської Феде-
рації у Донецькій та Луганській областях, забезпеченні їх здійснення, визначених пунктами 
11—14 частини другої статті 7 Закону України «Про статус ветеранів війни, гарантії їх соці-
ального захисту», та які потребують поліпшення житлових умов» на 8 142,4 тис. гривень;

за програмою 1511050 «Субвенція з державного бюджету місцевим бюджетам на ви-
плату грошової компенсації за належні для отримання жилі приміщення для внутріш-
ньо переміщених осіб, які захищали незалежність, суверенітет та територіальну цілісність 
України і брали безпосередню участь в антитерористичній операції, забезпеченні її про-
ведення, перебуваючи безпосередньо в районах антитерористичної операції у період її 
проведення, у здійсненні заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і 
стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях, за-
безпеченні їх здійснення, перебуваючи безпосередньо в районах та у період здійснення за-
значених заходів, та визнані особами з інвалідністю внаслідок війни III групи відповідно до 
пунктів 11—14 частини другої статті 7 або учасниками бойових дій відповідно до пунктів 
19—20 частини першої статті 6 Закону України «Про статус ветеранів війни, гарантії їх соці-
ального захисту», та які потребують поліпшення житлових умов» на 20 025,5 тис. гривень;

за програмою 1511060 «Субвенція з державного бюджету місцевим бюджетам на ви-
плату грошової компенсації за належні для отримання жилі приміщення для сімей учас-
ників бойових дій на території інших держав, визначених у абзаці першому пункту 1 статті 
10 Закону України «Про статус ветеранів війни, гарантії їх соціального захисту», для осіб з 
інвалідністю I—II групи з числа учасників бойових дій на території інших держав, інвалід-
ність яких настала внаслідок поранення, контузії, каліцтва або захворювання, пов’язаних з 
перебуванням у цих державах, визначених пунктом 7 частини другої статті 7 Закону Укра-
їни «Про статус ветеранів війни, гарантії їх соціального захисту», та які потребують поліп-
шення житлових умов» на 6 051,4 тис. гривень;

за програмою 1511070 «Субвенція з державного бюджету місцевим бюджетам на ви-
плату грошової компенсації за належні для отримання жилі приміщення для сімей осіб, 
визначених у абзаці чотирнадцятому пункту 1 статті 10 Закону України «Про статус ветера-
нів війни, гарантії їх соціального захисту», для осіб з інвалідністю I—II групи, які стали осо-
бами з інвалідністю внаслідок поранень, каліцтва, контузії чи інших ушкоджень здоров’я, 
одержаних під час участі у Революції Гідності, визначених пунктом 10 частини другої стат-
ті 7 Закону України «Про статус ветеранів війни, гарантії їх соціального захисту», та які по-
требують поліпшення житлових умов» на 1 057,8 тис. гривень.

2. Відповідно до частини шостої статті 108 Бюджетного кодексу України затвердити 
розподіл додаткового обсягу субвенцій з державного бюджету місцевим бюджетам на ви-
плату грошової компенсації за належні для отримання жилі приміщення для деяких кате-
горій осіб, а саме:

для сімей осіб, визначених абзацами п’ятим — восьмим пункту 1 статті 10 Закону Укра-
їни «Про статус ветеранів війни, гарантії їх соціального захисту», для осіб з інвалідністю I—
II групи, яка настала внаслідок поранення, контузії, каліцтва або захворювання, одержа-
них під час безпосередньої участі в антитерористичній операції, забезпеченні її проведен-
ня, здійсненні заходів із забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримуван-
ня збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях, забезпечен-
ні їх здійснення, визначених пунктами 11—14 частини другої статті 7 Закону України «Про 
статус ветеранів війни, гарантії їх соціального захисту», та які потребують поліпшення жит-
лових умов, в обсязі 8 142,4 тис. гривень згідно з додатком 1;

для внутрішньо переміщених осіб, які захищали незалежність, суверенітет та територі-
альну цілісність України і брали безпосередню участь в антитерористичній операції, забез-
печенні її проведення, перебуваючи безпосередньо в районах антитерористичної операції 
у період її проведення, у здійсненні заходів із забезпечення національної безпеки і оборо-
ни, відсічі і стримування збройної агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській 
областях, забезпеченні їх здійснення, перебуваючи безпосередньо в районах та у період 
здійснення зазначених заходів, та визнані особами з інвалідністю внаслідок війни III гру-
пи відповідно до пунктів 11—14 частини другої статті 7 або учасниками бойових дій відпо-
відно до пунктів 19—20 частини першої статті 6 Закону України «Про статус ветеранів ві-
йни, гарантії їх соціального захисту», та які потребують поліпшення житлових умов, в об-
сязі 20 025,5 тис. гривень згідно з додатком 2;

для сімей учасників бойових дій на території інших держав, визначених у абзаці першо-
му пункту 1 статті 10 Закону України «Про статус ветеранів війни, гарантії їх соціального за-
хисту», для осіб з інвалідністю I—II групи з числа учасників бойових дій на території інших 
держав, інвалідність яких настала внаслідок поранення, контузії, каліцтва або захворюван-
ня, пов’язаних з перебуванням у цих державах, визначених пунктом 7 частини другої стат-
ті 7 Закону України «Про статус ветеранів війни, гарантії їх соціального захисту», та які по-
требують поліпшення житлових умов, в обсязі 6 051,4 тис. гривень згідно з додатком 3;

для сімей осіб, визначених у абзаці чотирнадцятому пункту 1 статті 10 Закону Украї-
ни «Про статус ветеранів війни, гарантії їх соціального захисту», для осіб з інвалідністю 
I—II групи, які стали особами з інвалідністю внаслідок поранень, каліцтва, контузії чи ін-
ших ушкоджень здоров’я, одержаних під час участі у Революції Гідності, визначених пунк-
том 10 частини другої статті 7 Закону України «Про статус ветеранів війни, гарантії їх соці-
ального захисту», та які потребують поліпшення житлових умов, в обсязі 1 057,8 тис. гри-
вень згідно з додатком 4.

3. Забезпечити:
Міністерству у справах ветеранів — погодження перерозподілу видатків державного 

бюджету та розподілу додаткового обсягу субвенцій, передбачених пунктами 1 і 2 цього 
розпорядження, з Комітетом Верховної Ради України з питань бюджету;

Міністерству фінансів — після зазначеного погодження внесення відповідних змін до 
розпису державного бюджету.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
Додаток 1 

до розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 18 листопада 2020 р. № 1460-р

РОЗПОДІЛ 
додаткового обсягу субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам на 

виплату грошової компенсації за належні для отримання жилі приміщення для 
сімей осіб, визначених абзацами п’ятим — восьмим пункту 1 статті 10 Закону 

України «Про статус ветеранів війни, гарантії їх соціального захисту», для осіб з  
інвалідністю I—II групи, яка настала внаслідок поранення, контузії, каліцтва або 
захворювання, одержаних під час безпосередньої участі в антитерористичній 

операції, забезпеченні її проведення, здійсненні заходів із забезпечення 
національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної агресії Російської 

Федерації у Донецькій та Луганській областях, забезпеченні їх здійснення, 
визначених пунктами 11—14 частини другої статті 7 Закону України «Про статус 
ветеранів війни, гарантії їх соціального захисту», та які потребують поліпшення 

житлових умов, на 2020 рік

Назва місцевого бюджету  
адміністративно-територіальної одиниці

Додатковий обсяг субвенції, 
тис. гривень 

Обласний бюджет:
Вінницької області 930,365

Волинської області 212,416
Житомирської області 627,409
Закарпатської області 89,725
Запорізької області 98,707
Київської області 534,183
Кіровоградської області 36,693
Луганської області 69,617
Львівської області 683,768
Одеської області 1 720,157
Полтавської області 318,882
Рівненської області 81,861
Сумської області 496,429
Харківської області 189,661
Херсонської області 794,55
Черкаської області 55,511
Чернівецької області 87,084
Чернігівської області 114,076
Бюджет м. Києва 1 001,306

__________
Усього 8 142,4

Додаток 2 
до розпорядження Кабінету Міністрів України 

від 18 листопада 2020 р. № 1460-р
РОЗПОДІЛ 

додаткового обсягу субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам  
на виплату грошової компенсації за належні для отримання жилі приміщення 
для внутрішньо переміщених осіб, які захищали незалежність, суверенітет та 

територіальну цілісність України і брали безпосередню участь в антитерористичній 
операції, забезпеченні її проведення, перебуваючи безпосередньо в районах 

антитерористичної операції у період її проведення, у здійсненні заходів із 
забезпечення національної безпеки і оборони, відсічі і стримування збройної 

агресії Російської Федерації у Донецькій та Луганській областях, забезпеченні 
їх здійснення, перебуваючи безпосередньо в районах та у період здійснення 

зазначених заходів, та визнані особами з інвалідністю внаслідок війни  
III групи відповідно до пунктів 11—14 частини другої статті 7 або учасниками 

бойових дій відповідно до пунктів 19—20 частини першої статті 6 Закону України 
«Про статус ветеранів війни, гарантії їх соціального захисту», та які потребують 

поліпшення житлових умов, на 2020 рік

Назва місцевого бюджету  
адміністративно-територіальної одиниці

Додатковий обсяг субвенції,  
тис. гривень

Обласний бюджет:
Вінницької області 103,463
Волинської області 1 017,445
Дніпропетровської області 2 369,578
Донецької області 2 790,232
Житомирської області 806,597
Закарпатської області 29,671
Запорізької області 260,089
Київської області 543,092
Кіровоградської області 31,162
Луганської області 1 734,565
Львівської області 200,36
Миколаївської області 1 889,337
Одеської області 2 462,954
Полтавської області 42,735
Рівненської області 23,446
Сумської області 24,213
Тернопільської області 843,229
Харківської області 312,651
Херсонської області 62,685
Черкаської області 1 886,325
Чернівецької області 34,004
Чернігівської області 119,138
Бюджет м. Києва 2 438,529
_________
Усього 20 025,5

Додаток 3 
до розпорядження Кабінету Міністрів України 

від 18 листопада 2020 р. № 1460-р
РОЗПОДІЛ 

додаткового обсягу субвенції з державного бюджету місцевим бюджетам  
на виплату грошової компенсації за належні для отримання жилі приміщення 

для сімей учасників бойових дій на території інших держав, визначених у абзаці 
першому пункту 1 статті 10 Закону України «Про статус ветеранів війни, гарантії  

їх соціального захисту», для осіб з інвалідністю I—II групи з числа учасників 
бойових дій на території інших держав, інвалідність яких настала внаслідок 
поранення, контузії, каліцтва або захворювання, пов’язаних з перебуванням  

у цих державах, визначених пунктом 7 частини другої статті 7 Закону України 
«Про статус ветеранів війни, гарантії їх соціального захисту», та які потребують 

поліпшення житлових умов, на 2020 рік

Назва місцевого бюджету  
адміністративно-територіальної одиниці

Додатковий обсяг субвенції, 
тис. гривень  

Обласний бюджет:
Вінницької області 32,939
Волинської області 1 319,042
Дніпропетровської області 32,157
Житомирської області 58,368
Київської області 671,582
Кіровоградської області 25,306
Львівської області 50,585
Одеської області 210,242
Полтавської області 49,299
Рівненської області 23,214
Сумської області 1 195,197
Харківської області 85,32
Черкаської області 1 356,716
Чернігівської області 23,238
Бюджет м. Києва 918,195
__________
Усього 6 051,4

Додаток 4 
до розпорядження Кабінету Міністрів України 

від 18 листопада 2020 р. № 1460-р
РОЗПОДІЛ 

додаткового обсягу субвенції з державного бюджету місцевим  
бюджетам на виплату грошової компенсації за належні для отримання  

жилі приміщення для сімей осіб, визначених у абзаці чотирнадцятому пункту 
1 статті 10 Закону України «Про статус ветеранів війни, гарантії їх соціального 
захисту», для осіб з інвалідністю I—II групи, які стали особами з інвалідністю 

внаслідок поранень, каліцтва, контузії чи інших ушкоджень здоров’я, одержаних 
під час участі у Революції Гідності, визначених пунктом 10 частини другої статті 7 

Закону України «Про статус ветеранів війни, гарантії їх соціального захисту»,  
та які потребують поліпшення житлових умов, на 2020 рік

Назва місцевого бюджету  
адміністративно-територіальної одиниці

Додатковий обсяг субвенції,  
тис. гривень 

Обласний бюджет:
Вінницької області 18,229
Львівської області 1 039,571
__________
Усього 1 057,8

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 18 листопада 2020 р. № 1457-р 
Київ

Про затвердження плану заходів 
щодо вивільнення смуг радіочастот у 

діапазонах 790—862 МГц, 694—790 МГц 
від радіоелектронних засобів радіомовної 
служби (телебачення) для впровадження 

радіотехнології LTE
Затвердити план заходів щодо вивільнення смуг радіочастот у діапазонах 790—

862 МГц, 694—790 МГц від радіоелектронних засобів радіомовної служби (телеба-
чення) для впровадження радіотехнології LTE, що додається.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

розпорядженням Кабінету Міністрів України 
від 18 листопада 2020 р. № 1457-р

ПЛАН  
заходів щодо вивільнення смуг радіочастот у діапазонах 790—862 МГц, 

694—790 МГц від радіоелектронних засобів радіомовної служби (телебачення)  
для впровадження радіотехнології LTE

1. Надати Національній раді з питань телебачення і радіомовлення заяви за фор-
мою ЦТ-2 (додаток 9 до Порядку надання висновків щодо електромагнітної суміснос-
ті та дозволів на експлуатацію радіоелектронних засобів і випромінювальних при-
строїв, затвердженого рішенням Національної комісії, що здійснює державне регу-
лювання у сфері зв’язку та інформатизації, від 1 листопада 2012 р. № 559) для за-
мовлення державному підприємству «Український державний центр радіочастот» 
розроблення висновків щодо можливості та умов користування радіочастотним ре-
сурсом України для потреб телерадіомовлення загальнонаціональної мережі МХ-6 у 
стандарті DVB-T2.

			   ТОВ «ТРК «ЕТЕР» (за згодою).
			   Листопад 2020 року.
2. Замовити державному підприємству «Український державний центр радіочас-

тот» розроблення висновків щодо можливості та умов користування радіочастотним 
ресурсом України для потреб телерадіомовлення для загальнонаціональної мережі 
МХ-6. 

			   Національна рада з питань телебачення 
			   і радіомовлення (за згодою).
			   Листопад 2020 року.
3. Розробити висновки щодо можливості та умов користування радіочастотним 

ресурсом України для потреб телерадіомовлення у смузі радіочастот 470—694 МГц 
для загальнонаціональної мережі МХ-6.

			   Державне підприємство «Український 
			   державний центр радіочастот» (за згодою).
			   Листопад 2020 року.
4. Здійснити оплату робіт державного підприємства «Український державний 

центр радіочастот» з розроблення висновків щодо можливості та умов користування 
радіочастотним ресурсом України для потреб телерадіомовлення для загальнонаціо-
нальної мережі МХ-6 та отримати зазначені висновки.

			   Національна рада з питань телебачення 
			   і радіомовлення (за згодою).
			   Листопад 2020 року.
5. Здійснити розрахунок та надання Національній раді з питань телебачення і ра-

діомовлення та НКРЗІ інформації про вартість робіт з вивільнення каналів у смугах 
цифрових дивідендів загальнонаціональної мережі МХ-6.

			   ТОВ «ТРК «ЕТЕР» (за згодою),
			   Національна рада з питань телебачення 
			   і радіомовлення (за згодою), 
			   НКРЗІ (за згодою).
			   Листопад 2020 року.
6. Надати Національній раді з питань телебачення і радіомовлення остаточні ре-

зультати перепланування загальнонаціональних мереж МХ-1—МХ-3, МХ-5.
			   Державне підприємство «Український 
			   державний центр радіочастот» (за згодою).
			   Листопад 2020 року.
7. Інформувати ТОВ «ЗЕОНБУД» про остаточні результати перепланування за-

гальнонаціональних мереж МХ-1—МХ-3, МХ-5.
			   Національна рада з питань телебачення 
			   і радіомовлення (за згодою).
			   Листопад 2020 року.
8. Здійснити розрахунок та надання Національній раді з питань телебачення і ра-

діомовлення та НКРЗІ інформації про вартість робіт з вивільнення каналів у смугах 
цифрових дивідендів загальнонаціональних мереж МХ-1—МХ-3, МХ-5.

			   ТОВ «ЗЕОНБУД» (за згодою),
			   Національна рада з питань телебачення 
			   і радіомовлення (за згодою),
			   НКРЗІ (за згодою).
			   Листопад 2020 року.
9. Провести за результатами отриманої інформації про вартість робіт з вивільнен-

ня каналів у смугах цифрових дивідендів загальнонаціональних мереж МХ-1—МХ-3, 
МХ-5, МХ-6 перевірку розрахунку вартості робіт.

			   Національна рада з питань телебачення
			   і радіомовлення (за згодою),
			   НКРЗІ (за згодою),
			   Мінцифри.
			   Травень 2021 року.
10. Підготувати та подати Кабінетові Міністрів України в установленому порядку 

пропозиції щодо внесення змін до Порядку залучення додаткових позабюджетних 
коштів для проведення конверсії радіочастотного ресурсу України в смугах радіочас-
тот загального користування, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України 
від 1 серпня 2007 р. № 993 (Офіційний вісник України, 2007 р., № 57, ст. 2290), з ме-
тою проведення конверсії радіочастотного ресурсу України в смугах радіочастот, ви-
ділених для потреб телерадіомовлення.

			   Національна рада з питань телебачення
			   і радіомовлення (за згодою),
			   Адміністрація
			   Держспецзв’язку, НКРЗІ 
			   (за згодою).
			   Липень 2021 року.
11. Надати Національній раді з питань телебачення і радіомовлення заяви за фор-

мою ЦТ-2 для замовлення державному підприємству «Український державний центр 
радіочастот» розроблення висновків щодо можливості та умов користування радіо-
частотним ресурсом України для потреб телерадіомовлення у смугах цифрових ди-
відендів.

			   ТОВ «ЗЕОНБУД» (за згодою).
			   Листопад 2020 року.
12. Здійснити замовлення державному підприємству «Український державний 

центр радіочастот» розроблення висновків щодо можливості та умов користування 
радіочастотним ресурсом України для потреб телерадіомовлення для загальнонаціо-
нальних мереж МХ-1—МХ-3, МХ-5.

			   Національна рада з питань 
			   телебачення і радіомовлення 
			   (за згодою).
			   Листопад 2020 року.
13. Розробити висновки щодо можливості та умов користування радіочастотним 

ресурсом України для потреб телерадіомовлення у смузі радіочастот 470—694 МГц 
для загальнонаціональних мереж МХ-1—МХ-3, МХ-5.

			   Державне підприємство 
			   «Український державний центр 
			   радіочастот» (за згодою).
			   Листопад 2020 року.
14. Надати Національній раді з питань телебачення і радіомовлення попередні ре-

зультати розрахунків (перепланування) місцевих і регіональних цифрових каналів.
			   Державне підприємство «Український
			   державний центр радіочастот» 
			   (за згодою).
			   Листопад 2020 року.
15. Здійснити оплату робіт державного підприємства «Український держав-

ний центр радіочастот» з розроблення висновків для загальнонаціональних мереж  
МХ-1—МХ-3, МХ-5 та отримати зазначені висновки.

			   Національна рада з питань телебачення 
			   і радіомовлення (за згодою).
			   Листопад 2020 року.
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ДОКУМЕНТИ
 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

РОЗПОРЯДЖЕННЯ 
від 16 листопада 2020 р. № 1456-р 

Київ

Про перерозподіл деяких видатків 
державного бюджету, передбачених 

Міністерству охорони здоров’я на 2020 рік
1. Відповідно до частини восьмої статті 23 та частини шостої статті 108 Бюджетно-

го кодексу України здійснити в межах загального обсягу бюджетних призначень, пе-
редбачених Міністерству охорони здоров’я на  2020 рік у загальному фонді держав-
ного бюджету, перерозподіл видатків шляхом:

1) зменшення обсягу видатків розвитку за програмою 2311450 «Субвенція з дер-
жавного бюджету місцевим бюджетам на придбання ангіографічного обладнання» 
на суму 80 769,5 тис. гривень згідно з додатком;

2) збільшення обсягу: 
видатків за програмою 2301110 «Спеціалізована та високоспеціалізована медич-

на допомога, що надається загальнодержавними закладами охорони здоров’я на су-
му 1 709,7 тис. гривень (у тому числі збільшення обсягу видатків споживання на су-
му 874 тис. гривень та встановлення видатків розвитку на суму 835,7 тис. гривень);

видатків розвитку за програмою 2301170 «Діагностика і лікування захворювань із 
впровадженням експериментальних та нових медичних технологій у закладах охоро-
ни здоров’я науково-дослідних установ та вищих навчальних медичних закладах Мі-
ністерства охорони здоров’я України» на суму 53 121,6 тис. гривень;

видатків споживання за програмою 2301090 «Загальнодержавні заклади та захо-
ди у сфері медичної освіти» на суму 11 066,5 тис. гривень;

видатків споживання за програмою 2301360 «Лікування громадян України за кор-
доном» на суму 14 871,7 тис. гривень.

2. Забезпечити:
Міністерству охорони здоров’я — погодження перерозподілу видатків, передба-

ченого пунктом 1 цього розпорядження, з Комітетом Верховної Ради України з пи-
тань бюджету;

Міністерству фінансів — внесення відповідних змін до розпису державного бю-
джету.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
Додаток   

до розпорядження Кабінету Міністрів України  
від 16 листопада 2020 р. № 1456-р

ПЕРЕРОЗПОДІЛ 
видатків державного бюджету, передбачених  

Міністерству охорони здоров’я на 2020 рік
(тис. гривень)

Код бюджету
Назва місцевого бюджету  

адміністративно-територіаль-
ної одиниці

Бюджетна програма 2311450  
«Субвенція з державного бюджету 
місцевим бюджетам на придбання 

ангіографічного обладнання», змен-
шення обсягу видатків розвитку

04100000000 Обласний бюджет Дніпропе-
тровської області

11 538,5

06100000000 Обласний бюджет Житомир-
ської  області

11 538,5

10100000000 Обласний бюджет Київської 
області

11 538,5

13100000000 Обласний бюджет Львівської  
області

11 538,5

20100000000 Обласний бюджет Харків-
ської області

11 538,5

21100000000 Обласний бюджет Херсон-
ської області

11 538,5

22100000000 Обласний бюджет Хмель-
ницької області

11 538,5

__________
Усього 80 769,5

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 18 листопада 2020 р. № 1469-р 
Київ

Про делегацію Уряду України для участі 
у 6-й сесії (у режимі он-лайн) Конференції 

Сторін Рамкової конвенції про охорону  
та сталий розвиток Карпат

1. Утворити делегацію Уряду України для участі у 6-й сесії (у режимі он-лайн) Кон-
ференції Сторін Рамкової конвенції про охорону та сталий розвиток Карпат, яка від-
будеться 25 листопада 2020 р. (номінально у м. Жешуві, Республіка Польща), у скла-
ді згідно з додатком.

Дозволити главі делегації Уряду України вносити у разі потреби зміни до її скла-
ду, розподіляти обов’язки між її членами, залучати в установленому порядку до ро-
боти делегації експертів.

2. Затвердити директиви делегації Уряду України для участі у 6-й сесії (у режи-
мі он-лайн) Конференції Сторін Рамкової конвенції про охорону та сталий розвиток 
Карпат, що додаються.

3. Уповноважити делегацію Уряду України брати участь у переговорах та схва-
ленні рішень Конференції Сторін Рамкової конвенції про охорону та сталий розви-
ток Карпат.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
Додаток 

до розпорядження Кабінету Міністрів України 
від 18 листопада 2020 р. № 1469-р

СКЛАД 
делегації Уряду України для участі у 6-й сесії засідання (у режимі он-лайн) 

Конференції Сторін Рамкової конвенції про охорону та сталий розвиток Карпат
КРАСНОЛУЦЬКИЙ Олександр Васильович — заступник Міністра захисту довкілля 

та природних ресурсів, глава делегації
АРУСТАМЯН Едуард Максимович — директор департаменту природно-заповідно-

го фонду Міндовкілля, заступник глави делегації 
ВОЮТА Дмитро Юрійович — головний спеціаліст відділу туристичного розвитку 

регіонів директорату туризму МКІП
ЛИСЮК Ольга Гаврилівна  — директор департаменту водного менеджменту 

Держводагентства 
ЛОБОДА Алла Сергіївна — заступник директора департаменту стратегічного пла-

нування та міжнародної співпраці — начальник відділу Міндовкілля
МЕРКУЛОВА Неля Володимирівна — головний спеціаліст відділу співробітництва 

з міжнародними організаціями та МФО управління міжнародного співробітництва та 
протоколу Мінінфраструктури

ПАРЧУК Григорій Васильович — начальник відділу еколого-освітньої та рекреа-
ційної діяльності департаменту природно-заповідного фонду Міндовкілля

ПЕТРОВИЧ Олеся Зіновіївна — головний спеціаліст відділу еколого-освітньої та 
рекреаційної діяльності департаменту природно-заповідного фонду Міндовкілля

ПИВОВАРОВ Андрій Андрійович — директор директорату сільського розвитку  
Мінекономіки 

ПОДОРОЖНИЙ Віктор Аксентійович — генеральний директор директорату регіо-
нальної політики Мінрегіону

ПОЛЯКОВА Любов Володимирівна — завідувач сектором міжнародних відносин, 
науки та зв’язків з громадськістю Держлісагентства

ПРОЦЬ Богдан Григорович — завідувач відділу ландшафтного та біотичного різно-
маніття Державного природознавчого музею Національної академії наук (за згодою)

ЗАТВЕРДЖЕНО 
розпорядженням Кабінету Міністрів України 

від 18 листопада 2020 р. № 1469-р
ДИРЕКТИВИ 

делегації Уряду України для участі у 6-й сесії (у режимі он-лайн) Конференції 
Сторін Рамкової конвенції про охорону та сталий розвиток Карпат
Основні завдання делегації, включаючи кінцеву мету участі у заході

Основною метою участі делегації Уряду України у 6-й сесії Конференції Сторін 
Рамкової конвенції про охорону та сталий розвиток Карпат є забезпечення представ-
ництва Української Сторони у Рамковій конвенції про охорону та сталий розвиток 
Карпат (далі — Карпатська конвенція).

Основними завданнями участі делегації Уряду України у 6-й сесії Конференції Сто-
рін Карпатської конвенції є врахування інтересів України у сферах охорони та стало-
го розвитку українських Карпат під час обговорення та формування політики і стра-
тегії діяльності в рамках Карпатської конвенції на наступні роки.

Участь у 6-й сесії Конференції Сторін Карпатської конвенції повинна сприяти вста-
новленню більш тісного співробітництва Української Сторони з іншими сторонами 
Карпатської конвенції для подальшого впровадження положень Карпатської конвен-
ції та протоколів до неї в Україні.

Під час участі у 6-й сесії Конференції Сторін Карпатської конвенції делегації Уря-
ду України керуватися Конституцією та законами України, постановами Верховної Ра-
ди України, актами Президента України і Кабінету Міністрів України, міжнародними до-
говорами України та цими директивами, зусилля спрямовувати на захист національних 
інтересів, підвищення міжнародного авторитету та іміджу нашої держави, розвиток рів-
ноправних міжнародних зв’язків України у сферах охорони та сталого розвитку Карпат.

Окремі доручення главі та у разі потреби кожному члену делегації
Главі, а також членам делегації доручається:
упереджувати, не допускати та блокувати можливі кроки будь-якої сторони, спря-

мовані на використання онлайн-платформи для легітимізації анексії Російською Фе-
дерацією Автономної Республіки Крим та м. Севастополя і прийняття рішень, що мо-
жуть інтерпретуватися як пряме або непряме визнання будь-якої зміни статусу Ав-
тономної Республіки Крим та м. Севастополя. Ураховувати та у разі потреби актив-
но використовувати відповідні положення резолюцій Генеральної Асамблеї ООН від 
27 березня 2014 р. «Територіальна цілісність України» (A/Res/68/262), від 19 грудня 
2016 р. «Ситуація з правами людини в Автономній Республіці Крим та місті Севасто-
поль (Україна)» (A/Res/71/205), від 19 грудня 2017 р. «Стан з правами людини в Авто-
номній Республіці Крим та місті Севастополь, Україна» (A/Res/72/190), від 22 грудня 
2018 р. «Стан з правами людини в Автономній Республіці Крим та місті Севастополь, 
Україна» (A/Res/73/263), від 17 грудня 2018 р. і від 9 грудня 2019 р. «Проблема міліта-
ризації АР Крим і міста Севастополь (Україна), а також частин Чорного та Азовського 
морів» (A/Res/73/194, A/Res/74/17) та від 18 грудня 2019 р. «Ситуація з правами лю-
дини в Автономній Республіці Крим та місті Севастополь (Україна)» (A/Res/74/164);

наполягати на використанні формулювання «Автономна Республіка Крим та м. 
Севастополь (Україна), тимчасово окуповані Російською Федерацією» під час згаду-
вання Автономної Республіки Крим та м. Севастополя в офіційних документах, пові-
домленнях та публікаціях, у тому числі відповідних статистичних даних;

запобігати відображенню у документах 6-ї сесії Конференції Сторін Карпатської 
конвенції статистичних показників тимчасово окупованої території Автономної Рес-
публіки Крим та м. Севастополя, зокрема соціально-економічного характеру, як ін-
формації стосовно Російської Федерації;

використовувати у бесідах та дискусіях з іноземними експертами відомості тіль-
ки в межах публікацій чи робіт, дозволених до опублікування, і не виходити за межі 
встановленого завданням обсягу робіт;

підкреслювати під час участі у 6-й сесії Конференції Сторін Карпатської конвенції, 
що Україна сумлінно виконує свої міжнародні зобов’язання у сферах охорони та ста-
лого розвитку Карпат, а центральні органи виконавчої влади, що забезпечують фор-
мування і реалізацію державної політики у сферах охорони та сталого розвитку Кар-
пат та визначають перспективи розвитку в цих сферах, і надалі спрямовуватимуть всі 
свої зусилля на забезпечення ефективної охорони та сталого розвитку Карпат і спри-
ятимуть міжнародній співпраці в Карпатському регіоні.

Позиція Української Сторони з питань порядку денного
Заслухати та взяти до уваги доповідь Голови Карпатської конвенції Гарольда Еге-

рера про стан впровадження Карпатської конвенції протягом останніх трьох років, в 
якій зазначено про створення транскордонного українсько-польського біосферного 
резервату «Розточчя», національного природного парку «Бойківщина», дев’яти вод-
но-болотних угідь міжнародного значення в українських Карпатах, а також розши-
рення об’єкта всесвітньої спадщини ЮНЕСКО «Букові праліси і давні ліси Карпат та 
інших регіонів Європи».

Заслухати та взяти до уваги інформацію щодо співпраці з місцевими органами 
державної влади та відповідними заінтересованими сторонами, а також з Європей-
ським Союзом.

Заслухати та погодитися з пропозиціями щодо підтримки подальшої конкретної 
співпраці з конвенційними та іншими міжнародними органами, зокрема Секретаріа-
том Альпійської конвенції в рамках укладеного Меморандуму про взаєморозуміння.

Підтримати висловлення подяки Секретаріатом Карпатської конвенції міжнарод-
ній науковій інституції Eurac Research за постійне сприяння в розробленні та реаліза-
ції численних проектів, орієнтованих на імплементацію Карпатської конвенції.

Погодитися з пропозицією Секретаріату Карпатської конвенції щодо необхідності 
розроблення сторонами Карпатської конвенції плану дій з імплементації Глобальних 
рамок біорізноманіття після 2020 року в Карпатському регіоні.

Заслухати та схвалити зусилля Секретаріату Карпатської конвенції щодо зміцнен-
ня взаємозв’язку науки, політики, практики з метою активізації імплементації Кар-
патської конвенції шляхом взаємодії між її заінтересованими сторонами та сприян-
ня міжгалузевій співпраці.

Погодитися з прийняттям міжнародного плану дій із збереження та сталого управ-
ління популяціями великих хижих тварин у Карпатах (план дій щодо великих хижа-
ків) та пропозицією Секретаріату Карпатської конвенції щодо забезпечення виконан-
ня сторонами Карпатської конвенції плану дій щодо великих хижаків.

Взяти до уваги інформацію Секретаріату Карпатської конвенції щодо доопрацю-
вання сторонами Карпатської конвенції карти адміністративних одиниць, де Карпат-
ська конвенція та її протоколи впроваджуються в карпатських країнах, зокрема вра-
ховано постанову Верховної Ради України від 17 липня 2020 р. № 807-IX «Про утво-
рення та ліквідацію районів», а також розпорядження Кабінету Міністрів України від 
12 червня 2020 р. № 712 «Про визначення адміністративних центрів та затверджен-
ня територій територіальних громад Закарпатської області», від 12 червня 2020 р.  
№ 714 «Про визначення адміністративних центрів та затвердження територій терито-
ріальних громад Івано-Франківської області», від 12 червня 2020 р. № 718 «Про ви-
значення адміністративних центрів та затвердження територій територіальних гро-
мад Львівської області», від 12 червня 2020 р. № 729 «Про визначення адміністратив-
них центрів та затвердження територій територіальних громад Чернівецької області».

Взяти до уваги інформацію щодо співпраці в рамках Карпатської конвенції з Між-
народною комісією з охорони річки Дунай (ICPDR) в рамках Спільної декларації Між-
народної комісії з охорони річки Дунай — Групи щодо сталого розвитку басейну річ-
ки Тиса в межах Карпатського регіону. Погодитися з пропозицією Секретаріату Рам-
сарської конвенції про водно-болотні угіддя щодо посилення співпраці через Секре-
таріат Карпатської конвенції та відповідні робочі групи зазначеної Міжнародної комі-
сії з питань адаптації до кліматичних змін, сільського чи водного господарства або 
інших відповідних тем.

Заслухати та взяти до уваги інформацію щодо ратифікації Протоколу про стале 
сільське господарство та розвиток сільських територій до Карпатської конвенції та на-
брання ним чинності для Чеської Республіки, Угорщини, Республіки Польща та Сло-
вацької Республіки. Доповісти про стан приєднання України до зазначеного Протоко-
лу (на сьогодні відповідний законопроект розглядається Верховною Радою України).

Погодитися з цілями Стратегічного плану дій щодо імплементації Лісового прото-
колу, а саме ціллю 6 щодо ідентифікації та охорони природних лісів, насамперед пра-
лісів, ціллю 8 щодо сприяння наближенню до природи лісового господарства та ціл-
лю 11 щодо сталого розвитку лісового господарства з урахуванням зміни клімату, а 
також з пропозицією робочої групи щодо сталого ведення лісового господарства та 
запропонувати конкретні заходи для реалізації зазначених цілей за підтримки Секре-
таріату Карпатської конвенції та відповідних партнерів і фондів. Погодитися з ініці-
ативою стосовно підготовки Кадастру пралісів Карпат, який сприятиме збереженню 
найцінніших лісових масивів Європи.

Взяти до уваги інформацію про ратифікацію та набрання чинності Протоколом 
про сталий транспорт до Рамкової конвенції про захист та сталий розвиток Карпат 
для Чеської Республіки, Республіки Польща, Румунії, Республіки Сербія, Словаць-
кої Республіки та України. Погодити прийняття Спільного стратегічного плану дій на 
2021—2026 роки щодо імплементації Протоколу про сталий транспорт.

Взяти до уваги інформацію щодо відсутності істотного прогресу в імплементації 
Протоколу про сталий туризм. Підтримати пропозицію Румунії щодо організації на-
ступного засідання робочої групи з питань туризму та просити Секретаріат Карпат-
ської конвенції сприяти організації цього засідання.

Погодитися з пропозицією Секретаріату Карпатської конвенції просити робочу гру-
пу з питань культурної спадщини та традиційних знань підтримати реалізацію проек-
ту «Карпатський шлях». Взяти до уваги інформацію про високу оцінку Секретаріатом 
Карпатської конвенції підтримки Угорщини в активізації діяльності цієї робочої групи.

Заслухати та взяти до уваги інформацію щодо оцінювання постійного партнер-
ства між керівними органами Карпатської конвенції та Європейського Союзу щодо 
імплементації Карпатської конвенції на основі Угоди про партнерство та відповідно-
го спільного робочого плану.

Підтримати прохання Секретаріату Карпатської конвенції ратифікувати поправку 
до Карпатської конвенції (стаття 12bis про зміну клімату), схвалену рішенням 5-ї сесії 
Конференції Сторін Карпатської конвенції, з метою врахування змін клімату під час 
здійснення заходів, передбачених Карпатською конвенцією. Доповісти про стан рати-
фікації зазначеної поправки Україною (на сьогодні відповідний законопроект розгля-
дається Верховною Радою України). Підтримати пропозицію для робочих груп щодо 
сталого ведення лісового господарства та збереження біорізноманіття і партнерів ра-
зом з робочою групою щодо зміни клімату продовжити розроблення всебічної оцін-
ки впливу зміни клімату на карпатські ліси та екосистеми.

Взяти до уваги інформацію Секретаріату Карпатської конвенції про визнання керів-
ництва угорського головування у просуванні освіти для сталого розвитку як однієї з 
пріоритетних тем для імплементації Карпатської конвенції.

Взяти до відома балансовий звіт Цільового фонду Програми ООН з навколишнього 
середовища (UNEP) — Віденського офісу — Секретаріату Карпатської конвенції, а також 
заклик продовжувати сторонами Карпатської конвенції фінансувати свою участь у засі-
даннях, пов’язаних з реалізацією програми роботи, та/або ділитися своїм досвідом щодо 
участі в онлайн-консультаціях і надання керівних настанов робочим групам. Погодитися 
із затвердженням програми роботи Карпатської конвенції на 2021—2023 роки. Взяти до 
уваги пропозиції щодо бюджету Карпатської конвенції на 2021—2023 роки.

Підтримати висловлення Секретаріатом Карпатської конвенції вдячності виконав-
чому директору Програми ООН з навколишнього середовища Інгер Андерсен за те, 
що вона взяла на себе відповідальність за управління цільовим фондом для управ-
ління та досягнення цілей Карпатської конвенції та відповідних протоколів.

Погодитися з пропозицією Секретаріату Карпатської Конвенції щодо продовження 
консультацій стосовно постійного місцезнаходження Секретаріату Карпатської кон-
венції. Тимчасово Секретаріат Карпатської конвенції розташований у м. Відні (Ав-
стрія) і підтримується Віденським офісом Програми ООН з навколишнього серед-
овища. Українська Сторона пропонувала розміщення Секретаріату Карпатської кон-
венції на території України, Румунська та Словацька Сторони надавали свої пропози-
ції, консенсус не був досягнутий.

Взяти до уваги рішення Секретаріату Карпатської конвенції щодо прийняття про-
позиції Уряду Республіки Сербія про скликання на її території 7-ї сесії Конференції 
Сторін Карпатської конвенції (COP7) наприкінці 2023 року.

Підтримати висловлення вдячності Угорщині за успішне головування в Карпат-
ській конвенції і вітання нового головування під керівництвом Республіки Польща.

Підтримати висловлення вдячності Республіці Польща за люб’язну пропозицію що-
до організації Конференції Міністрів Карпатської конвенції у 2021 році в м. Жешові.

Зобов’язання щодо звітування
Делегації Уряду України подати у 10-денний строк Кабінетові Міністрів України та 

МЗС звіт про результати участі у 6-й сесії Конференції Сторін Карпатської конвенції.

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 23 листопада 2020 р. № 1471-р 
Київ

Про внесення змін до переліку інвестиційних 
програм і проектів регіонального розвитку, 

що можуть реалізовуватися  
у 2020 році за рахунок коштів державного 

фонду регіонального розвитку, у тому 
числі тих, що фінансуються з метою 

погашення кредиторської заборгованості, 
зареєстрованої органами Державної 

казначейської служби станом  
на 1 січня 2020 року

Внести до переліку інвестиційних програм і проектів регіонального розвитку, що 
можуть реалізовуватися у 2020 році за рахунок коштів державного фонду регіональ-
ного розвитку, у тому числі тих, що фінансуються з метою погашення кредиторської 
заборгованості, зареєстрованої органами Державної казначейської служби станом 
на 1  січня 2020 р., затвердженого розпорядженням Кабінету Міністрів України від 
26 лютого 2020 р. № 211, — із змінами, внесеними розпорядженнями Кабінету Мі-
ністрів України від 13 травня 2020 р. № 543 та від 9 жовтня 2020 р. № 1253, зміни, 
що додаються.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

розпорядженням Кабінету Міністрів України 
від 23 листопада 2020 р. № 1471-р

ЗМІНИ,  
що вносяться до переліку інвестиційних програм і проектів регіонального розвитку, 

що можуть реалізовуватися у 2020 році за рахунок коштів державного фонду 
регіонального розвитку, у тому  

числі тих, що фінансуються з метою погашення кредиторської 
 заборгованості, зареєстрованої органами Державної  

казначейської служби станом на 1 січня 2020 року
У графі «Обсяг фінансування, найменування інвестиційної програми (проекту ре-

гіонального розвитку)»:
у позиції «Усього» цифри «4870 559,536» замінити цифрами «4872 913,957»;
у позиції «Житомирська область»:
в абзаці другому цифри «5526,821» замінити цифрами «5430,748»;
в абзаці сьомому цифри «708,349» замінити цифрами «113,974»;
в абзаці восьмому цифри «714,709» замінити цифрами «526,978»;
в абзаці дев’ятому цифри «6594,196» замінити цифрами «9601,593»;
в абзаці десятому цифри «24 989,59» замінити цифрами «24 958,026»;
в абзаці одинадцятому цифри «1272,092» замінити цифрами «1040,122»;
в абзаці дванадцятому цифри «2709,434» замінити цифрами «4640,205»;
в абзаці чотирнадцятому цифри «9329,902» замінити цифрами «8447,506»;
в абзаці п’ятнадцятому цифри «18 286,789» замінити цифрами «15 790,885»;
в абзаці двадцять третьому цифри «4655,211» замінити цифрами «4465,626»;
в абзаці двадцять четвертому цифри «5276,64» замінити цифрами «5048,07»;
у позиції «Івано-Франківська область»:
в абзаці п’ятому цифри «12 309,3» замінити цифрами «20 293,674»;
в абзаці сьомому цифри «7368,324» замінити цифрами «10 568,324»;
абзац п’ятнадцятий виключити;
в абзаці двадцять п’ятому цифри «7535,401» замінити цифрами «4335,401»;
у позиції «Львівська область»:
в абзаці першому цифри «232 679,934» замінити цифрами «235 030,934»;
в абзаці сьомому цифри «13 400» замінити цифрами «14 400»;
в абзаці восьмому цифри «4500» замінити цифрами «7950»;
в абзаці дванадцятому цифри «33 000» замінити цифрами «31 061»;
в абзаці чотирнадцятому цифри «6000» замінити цифрами «6419,094»;
в абзаці дев’ятнадцятому цифри «11 000» замінити цифрами «10 300»;
в абзаці двадцять сьомому цифри «12 665,939» замінити цифрами «11 665,939»;
доповнити позицію абзацом такого змісту:
«1120,906 тис. — створення зони відпочинку з мотузковим парком та кінотеатром 

під відкритим небом на території Бориславського міського парку»;
у позиції «Полтавська область»:
в абзаці шостому цифри «4000» замінити цифрами «3855,827»;
в абзаці тринадцятому цифри «7321,107» замінити цифрами «7465,28»;
у позиції «Тернопільська область»:
в абзаці другому  цифри «8000» замінити цифрами «9296,865»;
в абзаці тринадцятому цифри «30 576,25» замінити цифрами «28 358,713»;
в абзаці дев’ятнадцятому цифри «7767,819» замінити цифрами «767,819»;
в абзаці двадцятому цифри «10 000» замінити цифрами «17 122,54»;
в абзаці двадцять другому цифри «10 580» замінити цифрами «13 043,641»;
в абзаці двадцять п’ятому цифри «4806,116» замінити цифрами «4410,913»;
в абзаці тридцятому цифри «3447,806» замінити цифрами «3402»;
в абзаці тридцять четвертому цифри «4558,5» замінити цифрами «3334»;
у позиції «Херсонська область»:
в абзаці другому цифри «4208,155» замінити цифрами «3612,999»;
в абзаці пятому цифри «1146,463» замінити цифрами «1111,239»;
в абзаці шостому цифри «1289,68» замінити цифрами «1238,766»;
в абзаці сьомому цифри «1285,577» замінити цифрами «1231,261»;
в абзаці десятому цифри «7816,1» замінити цифрами «4000,1»;
в абзаці вісімнадцятому цифри «2546,892» замінити цифрами «2527»;
в абзаці дев’ятнадцятому цифри «4950» замінити цифрами «4500»;
в абзаці двадцять першому цифри «6646,331» замінити цифрами «6614,331»;
в абзаці двадцять другому цифри «15 420,095» замінити цифрами «21 697,148»;
в абзаці двадцять п’ятому цифри «13 243,231» замінити цифрами «12 690»;
в абзаці двадцять шостому цифри «1865,42» замінити цифрами «1774»;
в абзаці двадцять сьомому цифри «10 038,056» замінити цифрами «8864»;
у позиції «Хмельницька область»:
в абзаці четвертому цифри «11 758,5» замінити цифрами «5490»;
в абзаці шостому цифри «7651» замінити цифрами «11 019,35»;
в абзаці дванадцятому цифри «4800» замінити цифрами «4700,15»;
в абзаці сімнадцятому цифри «18 000» замінити цифрами «19 500»;
в абзаці двадцять четвертому цифри «16 551» замінити цифрами «16 051»;
в абзаці двадцять п’ятому цифри «10 000» замінити цифрами «12 000»;
у позиції «Черкаська область»: 
в абзаці першому цифри «111 437,47» замінити цифрами «111 440,891»;
в абзаці третьому цифри «19 902,439» замінити цифрами «2384,473»;
в абзаці дванадцятому цифри «35 560,245» замінити цифрами «47 563,666»;
доповнити позицію абзацом такого змісту:
«5517,966 тис. — комунальне підприємство «Аеропорт Черкаси Черкаської об-

ласної ради» по вул. Смілянській, 168, в м. Черкасах — капітальний ремонт штуч-
ної злітно-посадкової смуги, в тому числі 3911,968 тис. — погашення кредиторської 
заборгованості»;

у позиції «місто Київ»:
в абзаці другому цифри «50 000» замінити цифрами «40 000»;
в абзаці третьому цифри «25 000» замінити цифрами «12 000»;
в абзаці четвертому цифри «11 6571,502» замінити цифрами «13 9571,502».
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ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ 
НA 27 ЛИСТОПАДА

Oбласть Нiч День Oбласть Нiч День

Київська -2 +3 +1 +6 Черкаська +2 -3 +1 +6
Житомирська +2 -3 +1 +6 Кіровоградська -2 +3 +2 +7
Чернігівська +2 -3 0 +5 Полтавська +2 -3 0 +5
Сумська -2 +3 +1 +6 Дніпропетровська -2 +3 +3 +8
Закарпатська +1 -4 +1 +6 Одеська -1 +4 +9 +14
Рівненська +2 -3 +1 +6 Миколаївська -2 +3 +7 +12
Львівська +1 -4 +3 +8 Херсонська -1 +4 +7 +12
Івано-Франківська 0 -5 +4 +9 Запорізька -2 +3 +5 +10
Волинська +2 -3 +1 +6 Харківська +2 -3 +2 +7
Хмельницька -2 +3 +1 +6 Донецька +2 -3 +1 +6
Чернівецька -5 -10 +6 +11 Луганська +1 -4 +2 +7
Тернопільська +2 -3 +1 +6 Крим -1 +4 +7 +12
Вінницька +1 -4 +1 +6 Київ 0 +2 +3 +5

Укргiдрометцентр

Орджонікідзевський районний суд м. Запоріжжя викликає в су-
дові засідання (провадження №335/4987/17, 1-кп/335/134/2020) об-
винуваченого Кондратюка Сергія Валентиновича, 09.09.1972 р.н., 
останнє відоме місце реєстрації: м. Запоріжжя, вул. Уральська, 46, 
місце проживання: м. Запоріжжя, вул. 40 років Перемоги, 9, кв. 
29, обвинуваченого Остапенка Віталія Олександровича, 11.02.1964 
р.н., останнє відоме місце реєстрації та проживання: м. Запоріжжя, 
вул. 40 років Перемоги, 41, кв. 46 по кримінальному провадженню  
№ 12015000000000262 за обвинуваченням Кондратюка С.В., Оста-
пенка В.О. у вчиненні злочинів, передбачених ч.4 ст.190, ч.3 ст.28,  
ч.2 ст.364 КК України, які відбудуться  02 грудня 2020 року о 13-00 
годині, 11 січня 2021 року о 10-00 годині за адресою: м. Запоріжжя,  
вул. Перемоги, 107-Б. 

З моменту опублікування повістки про виклик у засобах масової 
інформації загальнодержавної сфери розповсюдження обвинуваче-
ні вважаються належним чином ознайомлені з її змістом. 

Суддя Воробйов А.В.

Оголошення про виклик до суду 
В провадженні Вищого антикорупційного суду перебуває кримінальне прова-

дження, внесене 06 червня 2014 року до ЄРДР за № 12014100000000845 віднос-
но Дьяченка Геннадія Володимировича, обвинуваченого у вчиненні злочину, перед-
баченого ч. 5 ст. 191 КК України, та відносно Радика Івана Львовича, 20.03.1975 ро-
ку народження, обвинуваченого у вчиненні злочину, передбаченого ч. 5 ст. 191 КК 
України.

Ухвалою від 25.11.2019 постановлено здійснювати  спеціальне судове про-
вадження стосовно обвинуваченого Дьяченка Геннадія Володимировича, 
06.06.1967 р.н. 

Ухвалою Вищого антикорупційного суду від 10.12.2019  обвинувальний акт при-
значено до судового розгляду  у даному  кримінальному провадженні .       

На підставі вищевикладеного, Вищий антикорупційний суд викликає в судові за-
сідання  на  09 год. 00 хв. 04 грудня 2020 року та на 14 год. 00 хв. 23 грудня 2020 ро-
ку обвинуваченого Дьяченка Геннадія Володимировича, 06.06.1967 року народжен-
ня, для розгляду вищезазначеного кримінального провадження (судове засідання 
відбудеться  в приміщенні Вищого  антикорупційного суду за адресою: м. Київ, вул. 
Хрещатик, 42-А).

З моменту опублікування повістки про виклик у засобах масової інформації за-
гальнодержавної сфери розповсюдження обвинувачений вважається належним чи-
ном ознайомленим з її змістом.

Головуючий суддя: Мойсак С.М.
Судді: Крикливий В.В., Хамзін Т.Р.

Втрачений Іпотечний договір від четвертого червня дві 

тисячі сьомого року, посвідчений приватним нотаріусом Одесь-

кого міського нотаріального округу Рудницькою Ю.О. за реє-

стровим номером 1248. Договір викладено на бланку серії ВЕР 

№ 248877, 

вважати недійсним. 

Павлоградський міськрайонний суд Дніпропетровської об-
ласті по кримінальному провадженню 1-кп/185/130/20, справа 
№ 185/3646/17 за обвинуваченням Сараєва Євгена Ігоровича у 
вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 1 
ст. 258-3 КК України.

Підготовче судове засідання по вказаному кримінальному 
провадженню призначено за адресою: вул. Дніпровська, 135,  
м. Павлоград, Дніпропетровська область.

Обвинувачений Сараєв Євген Ігорович викликається для 
участі в підготовчому судовому засіданні, призначеному на 04 
грудня 2020 року об 11.00 годині у приміщенні Павлоградсько-
го міськрайонного суду Дніпропетровської області, який знахо-
диться за адресою: Дніпропетровська область, м. Павлоград, 
вул. Дніпровська, 135.

Після опублікування оголошення в пресі обвинувачений вва-
жається повідомленим про дату, час та місце розгляду справи. 
У разі неявки обвинуваченого справу буде розглянуто за його 
відсутності.

Суддя Самоткан Н.Г.

Підозрюваному Мачульському Василю Миколайовичу, 22.06.1978 р.н., 
зареєстрованому за адресою: Сумська область, м. Кролевець, пр. Ми-
ру, буд. 25, кв.7, фактично проживаючому за адресою: Сумська область,  
м. Кролевець, вул. Виноградова, буд. 113, відповідно до вимог ст. ст. 133, 
135, 297-5 КПК України, необхідно з’явитися 29.11.2020 о 10 год. до за-
ступника начальника слідчого відділення Кролевецького  відділення полі-
ції Глухівського відділу поліції Головного управління Національної поліції 
в Сумській області Ткаченка В.М. за адресою: Сумська область, м. Кроле-
вець, вул. Грушевського, буд. 21, для вручення повідомлення про підозру 
та допиту як підозрюваного, а також проведення інших процесуальних дій 
у кримінальному провадженні №12019200190000390.

З метою залучення громадськості до обговорення питань щодо при-
йняття рішень, які можуть впливати на стан довкілля, Державна інспек-
ція ядерного регулювання України з 25 листопада по 25 грудня 2020 ро-
ку проводить публічне громадське обговорення можливості продовжен-
ня експлуатації ядерної установки — енергоблоку № 5 Запорізька АЕС. У 
рамках обговорення Держатомрегулювання 17 грудня 2020  року о 12:00 
проводить громадські слухання у режимі онлайн-конференції. Уся додат-
кова інформація розміщена на офіційному сайті www.snriu.gov.ua. 

Розшукуються спадкоємці 

ЧЕРЕДНИЧЕНКО ВОЛОДИМИРА МИХАЙЛОВИЧА, 

1964 року народження, який помер 06 серпня 2020 

року, мешкав в м. Дніпро по вул. Робоча. Спадкоєм-

цям необхідно з’явитись за адресою: Дніпропетров-

ська обл., м. Дніпро, вул. Титова, буд. 27, кв. 59, те-

лефон +380962872336, приватний нотаріус Антоно-

ва Т.Є.

Ліквідатор ПАТ «Томак» Носенко Тетяна Сергі-

ївна повідомляє про втрату оригіналу свідоцтва 

№42/10/1/10 від 05.05.2010 про реєстрацію випус-

ку акцій ПАТ «Томак» (код ЄДРПОУ — 14307305), 

видане територіальним управлінням Державної ко-

місії з цінних паперів та фондового ринку в м. Ки-

єві та Київській області. Дата реєстрації свідоцтва 

05.05.2010 р. Дата видачі свідоцтва 11.06.2010 р.

Втрачене посвідчення 
громадянина, потерпілого 
від Чорнобильської ката-
строфи категорії 3 серії Б  
№221422 від 14.04.1994 
року, видане Київською об-
ласною державною адміні-
страцією на ім’я Кравченка 
Олександра Олександро-
вича, 

вважати недійсним.

✧  ОГОЛОШЕННЯ  ✧  ОГОЛОШЕННЯ  ✧  ОГОЛОШЕННЯ  ✧  ОГОЛОШЕННЯ  ✧

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 18 листопада 2020 р. № 1452-р 
Київ

Про схвалення проекту листа Уряду України 
до Європейського інвестиційного банку щодо 

проекту «Акціонерне товариство «ПРАВЕКС 
БАНК», COVID-19, відповідь для малих  

та середніх підприємств»
1. Схвалити проект листа Уряду України до Європейського інвестиційного банку 

щодо підтвердження належності пропозиції про фінансування зазначеним банком 
проекту «Акціонерне товариство «ПРАВЕКС БАНК», COVID-19, відповідь для малих та 
середніх підприємств» до сфери дії Рамкової угоди між Україною та Європейським 
інвестиційним банком, вчиненої 14 червня 2005 року.

2. Уповноважити Міністра фінансів Марченка Сергія Михайловича підписати за-
значений лист.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 18 листопада 2020 р. № 1453-р 
Київ

Про перерозподіл деяких видатків 
державного бюджету, передбачених 

Міністерству соціальної політики на 2020 рік
1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного кодексу України провести 

в межах загального обсягу бюджетних призначень, передбачених Міністерству соці-
альної політики на 2020 рік у загальному фонді державного бюджету, перерозподіл 
видатків споживання шляхом:

1) зменшення їх обсягу за програмою:
2501130 «Заходи із соціального захисту дітей, сімей, жінок та інших найбільш 

вразливих категорій населення» на суму 24 035,6 тис. гривень (з них оплата праці 
— 19 402,5 тис. гривень, комунальні послуги та енергоносії — 364,6 тис. гривень);

2) збільшення їх обсягу за програмами:
2501150 «Щорічна разова грошова допомога ветеранам війни і жертвам нацист-

ських переслідувань та соціальна допомога особам, які мають особливі та особливі 
трудові заслуги перед Батьківщиною» на суму 15 307,4 тис. гривень;

2501200 «Соціальний захист громадян, які постраждали внаслідок Чорнобиль-
ської катастрофи» на суму 8 728,2 тис. гривень.

2. Забезпечити:
1) Міністерству соціальної політики — погодження перерозподілу видатків дер-

жавного бюджету, передбаченого пунктом 1 цього розпорядження, з Комітетом Вер-
ховної Ради України з питань бюджету;

2) Міністерству фінансів — внесення після зазначеного погодження відповідних 
змін до розпису державного бюджету.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 18 листопада 2020 р. № 1454-р 
Київ

Про розподіл частини бюджетних 
призначень, передбачених у 2020 році  
за програмою «Прискорення інвестицій  

у сільське господарство України»
1. Відповідно до статті 21 Закону України «Про Державний бюджет України на 

2020 рік» здійснити розподіл частини бюджетних призначень, передбачених у 2020 
році Міністерству фінансів (загальнодержавні видатки та кредитування) за програ-
мою 3511650 »Прискорення інвестицій у сільське господарство України» у сумі 514 
517,2 тис. гривень (видатки споживання — 469 517,2 тис. гривень, видатки розвитку 
— 45 000 тис. гривень) у спеціальному фонді державного бюджету, джерелом фор-
мування якого є кошти, отримані відповідно до Угоди про позику «Програма «При-

скорення приватних інвестицій у сільське господарство» між Україною та Міжнарод-
ним банком реконструкції та розвитку від 27 серпня 2019 р., для Міністерства розви-
тку економіки, торгівлі та сільського господарства шляхом: 

збільшення обсягу видатків спеціального фонду державного бюджету за програ-
мою 1202620 «Проведення інвентаризації земель та оновлення картографічної осно-
ви Державного земельного кадастру» (відповідальний виконавець програми — Дер-
жавна служба з питань геодезії, картографії та кадастру) для проведення інвентари-
зації державних земель, створення і оновлення топографічних карт і планів масшта-
бу 1:10 000 на території України, створення системи моніторингу земельних відносин 
у сумі 337 490,8 тис. гривень (видатки споживання — 80 600,4 тис. гривень, видатки 
розвитку — 256 890,4 тис. гривень); 

збільшення обсягу видатків спеціального фонду державного бюджету за програ-
мою 1209610 «Заходи з будівництва прикордонних інспекційних постів та покращен-
ня доступу сільськогосподарських МСП до експортних ринків» (відповідальний ви-
конавець програми — Державна служба з питань безпечності харчових продуктів та 
захисту споживачів) для здійснення заходів щодо забезпечення доступу сільсько-
господарських малих та середніх підприємств до ринків експорту і сприяння міжна-
родній торгівлі шляхом будівництва десяти прикордонних інспекційних постів у сумі  
150 026,4 тис. гривень (видатки споживання — 509,7 тис. гривень, видатки розвитку 
— 149 516,7 тис. гривень);

збільшення обсягу видатків розвитку спеціального фонду державного бюджету за 
програмою 1201010 «Керівництво та управління у сфері розвитку економіки, торгівлі 
та сільського господарства» для здійснення заходів із створення Державного аграр-
ного реєстру в сумі 27 000 тис. гривень.

2. Міністерству розвитку економіки, торгівлі та сільського господарства разом з 
Державною службою з питань геодезії, картографії та кадастру підготувати та подати 
в установленому порядку Кабінетові Міністрів України пропозиції щодо внесення від-
повідних змін до Порядку використання коштів, передбачених у державному бюдже-
ті для проведення інвентаризації земель та оновлення картографічної основи Дер-
жавного земельного кадастру, затвердженого постановою Кабінету Міністрів Укра-
їни від 3 березня 2020 р. № 169 (Офіційний вісник України, 2020 р., № 23, ст. 868).

3. Міністерству фінансів: 
внести відповідні зміни до розпису державного бюджету;
підготувати та подати в установленому порядку Кабінетові Міністрів України про-

позиції щодо внесення відповідних змін до Порядку використання коштів, передба-
чених у державному бюджеті за програмою «Прискорення інвестицій у сільське гос-
подарство України», затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 30 ве-
ресня  2020 р. № 914 (Офіційний вісник України, 2020 р., № 81, ст. 2627).

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 18 листопада 2020 р. № 1455-р 
Київ

Про перерозподіл обсягів надання кредитів 
з державного бюджету, передбачених 

Міністерству інфраструктури на 2020 рік 
для реалізації спільних з Європейським 

інвестиційним банком інвестиційних проектів
1. Відповідно до частини восьмої статті 23 Бюджетного кодексу України здійсни-

ти перерозподіл обсягів надання кредитів з державного бюджету в межах загально-
го обсягу бюджетних призначень, передбачених Міністерству інфраструктури у спе-
ціальному фонді державного бюджету на 2020 рік для реалізації спільних з Європей-
ським інвестиційним банком інвестиційних проектів, шляхом:

зменшення обсягу надання кредиту з державного бюджету за програмою 3101620 
«Модернізація української залізниці» на 200 000 тис. гривень для реалізації інвести-
ційного проекту «Проект модернізації української залізниці»;

зменшення обсягу надання кредиту з державного бюджету за програмою 3101630 
«Безпека руху в містах України» на 9 815,5 тис. гривень для реалізації інвестиційного 
проекту «Підвищення безпеки автомобільних доріг в містах України»; 

збільшення обсягу надання кредиту з державного бюджету за програмою 3101610 
«Розвиток міського пасажирського транспорту в містах України» на 209 815,5 тис. 
гривень для реалізації інвестиційного проекту «Розвиток міського пасажирського 
транспорту в містах України». 

2. Забезпечити:
Міністерству інфраструктури разом з Міністерством фінансів погодження пере-

розподілу обсягів надання кредитів з державного бюджету, передбаченого пунктом 1 
цього розпорядження, з Комітетом Верховної Ради України з питань бюджету;

Міністерству фінансів — внесення після зазначеного погодження відповідних 
змін до розпису державного бюджету.

Прем’єр-міністр України Д. ШМИГАЛЬ
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